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11 VOORBERICHT.

van onze medemenfchen s maar Wy bebben geéss
tragnen TOOr een MOOrdAenant. Zyne daad
beeft geen overeenkomst mek 0n2e daaden. Hy
word nies meer als een lidder [aamenleeving aane
gemerks. ~ Zyn misdaad grieft ons e vervuls
ons met afgryzens Wy kunnen niets -tot Xy%
verfchooning witvindeny en daar is in waar«
heid nicts dat minder gemeenfthap met elkans
der beeft ;dan bev tooneel en hes febavos.”

™ De beer MIERCIER Decft uervolgens in gemelde
voorreden niet weinig kunse befteed, om be betoos
gen , dat tooneelftukken van deeze foort , naar den
gezuivenfe;; [maak onzer eeusve, den woorrang
verdienen ., boven dic geene, welke niet dan groo=
te gebeurtenisfen 5 tusfchen wverbevene perfooncs
voorgevallen betreffen: doch wy bebben gedachs
dit te mogen voorby gaan , o7 den verlangenden
leezer, door een te breedvoerige voorreden, niet
se veel af te vergen. Om niet in deselfde fout te
vervallen , zullen wy kortelyk eenige veranderin-
gen door 075 gemaakt, irachien te billyken 5 el
ke wy oordeclen , nici ¥e mogen verzwygen.

Het




VOORBERICHT. 1583

Het vogmerk van dit tooneelfpel is om de barts.
Zochten op ber flerkfle in ae aanfchouwers te beroes
ren, door een ireffende afbeclding van rampen en
gebeurtenisfen, voorvallende onder perfooncn , wier
manier van denken niets vreemds et de bunne
beeft. leder befchaafd aanfchowwer waani in sulk
een geval, sichzelven en xyn buisgezin op bet too-
neel te ontdekken; en de aandoening kan nimmer
levendiger zyn , dan als wyde ongelukken van en-
deren met een 00g VAR toepasfing op onszelven be
fchouwen. ~ Zulk eene tedere floffe vorderde cene
tedere bebandeling.  Het natuurlyke in alles e be-
trachten was de grondwet, welke wy ons voorfiel-
den: derbalve bebben wy de vrybeid genomen niek
alleen perfoonen, placts en seden naar onzen
landaart te fchikken, maar ook verfcheide plaata
fen, ahwaor de fiyl van den franftben [ehryver
naar ons vordeel, ievs van bet natuuriyle afweek ,
of duister [cheen , veranderd en opgebelderd. Wy
Nederlanders zyn [paarzaam met bet invoeren van
bloemen der rederykkunde in onzen [preekffyl: al-
les war opgefmuke is word belacheelyk: daarom
Bebben wy 20 veel ons mogelyk was » alioos getrachz

=3 bet




v VOORBERICHT.

bet verbevene over te brengen in her naive. Het
onzbreeks onze tagl in geenen deele aan woorden
en leenfpreuken , om een wverbeven denkbeeld , duor
weelige en krachiige trekken =zo bevallig als in
eenige andere taal uit te drukken; maar met een
weeten onze letrerkundigen welk eene moeite bep
kost, om tusfthen dem zwicrigen en laagen [tyl bes
guifte micdden aan e ireffen. Dat wy overal
bierin geflaagd xyn, durvenwy ons niet belooven s
maar bet zal ons aangenaam yn van een recht-
vaardig en hkundig algemeen onze kunsifeilen re
Jeeren kennen o en te zien dat anderen op di voet-
[poor ons verbeteren.

Zie bier dan , leezer , EEN NEDERDUITSCHEN
BaRNWELL; [Choon wy om de algemeene verflaan-

4
baarbeid lever een’ anderen tytel verkoren bebben,
en de noamen (;'Jrljf‘j:ﬁm?zﬂﬁjjﬂ’ﬂ s 2oveel ons dﬁtﬂj‘}'ﬁ:
was , nadr haare cigenfchappen gefchike bebben,
Mogt dit zedentafrect 2o gelukkig zyn om onze land -
genooten op eene bebaaglyke Wyse te fichens ja
mogt [lechis één onzer leezers, die door gez!(!ﬁrﬁj’-‘if
driften vervocrd, in bet [poor van den verdoolden

.‘{{l '?f .‘f"




VOORBERICHT. v

Adelaars vervallen was, op zyn voorbeeld te rug
treeden, en de deugd bulde doen; welk een heer-
Iyke uitflag zou dan bet oogmerk van onze lesters
vlys bekroonen!

PER:




PERSOONAADJEN.

BURGE R HART, voornaam koopma.,

CoNSTANTIA, zyne dochter.

w
‘ ADELAART, een jongeling van gozden huize, by
Burgerhart inwoonende.

i REINIART, kasfier van Purgerhart, boezemviind
van Adelaart.

1 ErNESTUS, oom van Adelaart,
S oF1A, nichte van Conllantia,
CHARLOTTEs

JurLtfe

W oLFAART, vrind van Charlotte,
Een KANTOORBEDIENDE Vval Burgerhart.

Fen KNECHT,

Het TOONEEL is te AMSTELDAM.



ADELAART,

O F
pr ZEGEPRAALENDE DEUGD.

TOONEELSPEL.

EERSTE BEDRYF.

EERSTE TOONEEL.

BURCERBART , alleen; zittende aon cen tafel welke met
papieren overdekt is; en bezig zynde mes
JSebryven.

{Ecn KANTOORBEDIENDE treed de kamer in , enbrengt
ver/cheide brieven: Burgerbart opent dexelve en gecft
bem onder bet leezen den een’ na den ander weder 3
zeggende :)

eantwoord deeze drie brieven met den uiteriten
fpoed..... Bezorg voor all’ dat die matroozen
tertond het geld, op huan® reis verdiend , kunnen onte
fangen, De nooddruft dier arme zeelieden zal groo-
ter zyn dan wy denken. Het loon dat zy voor zuus
YN arbeid en levensgevaar genieten is waarlyk gering,
4aten wy, hoe fpoediger, hoebeter, hen in ftaat ftel=
len hunpe behoeftige lmiiiczinncn te verheugen, De
wel=




2 ADELAART, or

welvaart van ons vaderland eischt dat wy voor hen
zorgen. Wy zyn gelukkig als wy iets aan 't algemee-
ne wd:vn kunnen toebrens ren; dat behoort alioos
VGG hetr be lang van b»mﬂu lieden te gaan., Ver-
geet nict dit andere CIntwerp mc ede voort te zetten ® *t
18 gewichtig: vecle elendigen kunuén. dazr door hulp
en trgost bekomen,

(]

(Fy beeft L’a'ii n brief, bem in °t byzonder betreffende s be-
houden. — Hy leest demzelmen en hoyd bem geopend in de

band., L, KANTOORBEDIENDE wertrekt,)

Hoe , homen du He verbaazende voorvailen f&
gelyk op d ndagl... (f}"v;’;,uu;m effende.y Neen,
neen, Ge eer zucht om myn geflacht te’ n.o.m.en &:m
een’ magtiger en ryker dan ik, zal my niet blindelings
vervoeren. - 1k wil nier dag 7y haare | mm geeve, '1‘5
met haar hart. NRK.:‘.H .L:‘i’m.,3 is de Mm“ u._ yn
kinderen tot c:,: buwlyk dwingt om het geld. Uw
brief, & graaf! verecrt me; maar zo myne dochter
u niet bug)u.rf s myn antwoord gereed,

TWEEDE T OQOMESEL,

BURGERHART, CONSTANTIA.

5 EN 2R
¥ x vy
L kaes fendes

Myn vader!

BURGERHART.

Waarde dochter! Ik heb nooit 2o flerk naar u vers
langd als deezen morgen. Wy zullen een c:uccm poos
met elkander moeten fprecken ; ik heb u gewigtige zaa-
ken te ontdekken, cn ik verzoek u, (‘unlhnua dat
gy Iny met uw gewoone openhartigheid 2 ﬂ-arwm(rd(:

\ Na




pe ZEGEPRAALENDE DEUGL. 3
% CQoONSTANTIA,

Gy zyt dag aan dag 76 goed, 26 vrindelyk, en
hebt zulk cen gunstiy vertrouwen van my, dat ik
Vrees niet in ftaat te zyn, zo veel lof te kunnen
Verdienen,.. Gy zeif weer hoe aangenaam het my
alioos is met u te fpreeken. Ninimer heeft uw ges
Zellchap my verveelt; neen, DIMINET Was ik by u
Zonder tedere ontroering.

BURGERHART.

. Ik heb my noocit van myn tederheid voot u beklaagd;
Ik zal ook nooit ophouden teder tc zyn. ’t 1s my niet
mogelyk te begrypeny dat cen vader zyn kind anders
dan zichzelven kan behandelen, In de liefde voor on-
%e kinderen moeten wy onze dankbaarbeid bétoonen
Voor de zorg van onze ‘onders... 'Ga zitten Cone
ftantia, 1k ken uw verdiensten., (Mer meer levendig-
beid.)  Reeds toen myn waarde vrouw , die beminde
van myn hart, die gy my zo dikwyls te binnen brengt,
door uw wezcnstrekken en dengden , u op haar” fchoot
4an haay’ borst voedde, (want zy was grootsch omde
Pligt van eene moeder, by haar e2n geheiligde plige,in
alles ywaar te necémen,) toen rceds fpraken wy met el=
kander om u, die nog in den wieg laagt, uit te huwen,
Wy ftreelden ons in die aangenaame oogenblikken met
het blydite vooruitzicht... (Henigzins crnfliser, doch
miet minder teder.) Conftantia , uw moeder is niet meer,
Haar dood liet de verdere zorg voor uw opvoeding
fan myalleen over; doch dic werk doot haar begon-
Hep, en naar 't heerlyk woorbeeld van haarzelve ge-
richt , js' zonder moeke voltooid; ik vied haar ge.
h:cl in u weder. Maar gy zyr tot een zeker einde in
de waereld gekomen: ieder trap van ons leven is er«
gens toe gefchikt; wie zich naar die fchikking niet ge-
, Az draagt




7S ADELAART o¢e

draagt, ftelt zich aan grooter ongelukken bloot, dan
die, welke hy gelooft te ontvlieden. Ik voorzie wel
dat het fcheiden van een’ vader u altoos fmartlyk zal
2yn; maat ikzelf moet u bet huwlyk asnraaden. Ik
zal immers ten eenigen tyde u moeten verlaaten: het
graf daar uw moeder rust wacht my immers ook.
Dan zoud gy, my misfinde, zonder befchermer,
zonder raadsman, alleen.,...

(Conflantia, ontroerd zynde, flaat op en [chynt te willen
Spreeken : Burgerbart baare beide handen ttifchen de xy-
men neemende , en baar teder nanziende , wervolgt.)

Neen, waarde dochter, hierop wvalt niets te ant=
woorden. Weérhou uw traanen. Ik zal welgemeed
fterven, zo ik voor myn dood u gelukkig mag zien,

Laat ons dan ermiliz overweegen wat het beste is,
Gy zytdagelyks verwonderd over de menigte der huis-
gezinnen die uiterlyk de eendragt vertoonen, doch daar
de tweedragt zelf heerscht. Gy ziet met verfoeljing
zoveel weelderige vrouwen die peen tederheid kennen;
zoveel huisvaders die van hun jengd totaan 't graf, als
kinderen te werk gaan. & Myn, lieve Conflantia! de
oorzaak van dit kwaad ligt alleen in het blindelings op-
volgen van een droevige zucht tot pracht en weelde.
De fortuin word nageloopen en de burgerlyke zeden
veracht. Hoe laag en wezendlyk arm zyn veeltyds de
rykiten! Als hette laat is om te rug te keeren, en eere
der niet, vind men zich bedrogen. Van jougs af aan
heb ik u gewend de waare verdienften van het fehyn-
fchoon te onder{cheiden: gy, in 't huis en onder ’t vog
van uw’ vader opgevoed, zaagt daar, myns weetens,
niet dan billykheid. De ondeugd is u nooit anders
voorgekomen dan als een fposk dat alleen in’t dou-
kerfchuilds Nu zytge in dien onderdom, waarin de
rede uw neiging bellieren kan, Nu is het tyditip ge.
boren,
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boren , waarop gy myn zorg zult kunnen vergelden.

iyn lieve Conftantia, bedenk het wel, ik herhaal het
U nog eens, meer dan drie vierdedeelen van myn® leef-
tyd zyn verloopen; fjreek, zal ik den troost genieten
U na te laaten o de armen van een’ echtgenoot? 1k
eh gewachr of gy 't my uit uzelve zoud te kennen
. Beeven; ik hebzelis getracht uw hart te doorgronden ;
en dewyl ik het tot de keur waardig voud, heb ik u
daartoe de vryheid gelaaten. Myn huis was open voor
eder die toegang tot v verzocht, Zyallen hebben zich
verklaard, en gy die myn vertronwen bezit , Conftans
tia, gy fpreekt my nergens van!

CoONSTANTIA.

Ach, vader! zou ik myn keur op iemant vesten,
daar gy behoort te kiezen. Dir waar misfchien al te
onvoorzichtig myzelve het grootfle berouw op den
hals gehaald. De vryheid die gy my laat is me een last.
Ik wantrouw myzelve in het onderzoek der perfoonen
dic my asnzoeken,... Misfchien zou ik geen behaa «
&en vinden, in den man, op wien uw keur kon ge=
Vallen zyn, Neen ... ik verzoek het u, laat my toe
alleen gehoorzaam te zyn! Dit is een deugd van myae

tXe, en 2y voegt my bovenal. Zou uw dochter hem

Diet kunnen beminnen, dien gy verkiest voor uw’ zoon !
“Noem gyn ndam en 1k ben verzekert dat ik van nuaf=
240 veel dengden in hem ontdekken zal,

BURGERHART.

-, Geloof uw’ vader: ik heb tot nog geen keur gedaan.
Zo ik in ’t kiezen myn hart raadpleeg zal ik telkens
UEVreesd  verlegen en befluiteloos , nimmer iemant kun-
N€N benoemen, 1k zou zelfs geftrenger zyn dan gy :
myn vaderlyke tederheid zm;i nog {cherper voomit?jm

3 B




& ADELAART, of

dan uw kiesheid. Het verval der zeden js maar al te
klaar; eem goed huwlyk is tegenwoordiz de zeldzaams
fle zaak: maar men moct evenwel cenmaal befluiten.
Zo gy denkt dat ’er in 't geheel peen manncn zyn,
met wien gy uw leven zoud kunnen doorbrengen,
dan doet gy henallen oneer aan, Schoon de man
dien gy bemiat , geen déugden bezat, hy Zou niet
lang met u leeven zonder dezelve te kennen,

CoNSTANTIA.

Ei, vader, verfchoon uw dochter; 20 groot ecn
iof doet my bloozen.

BURGERHART.

Ik zoek u daar deor aan re moedigen om dien meer
en meer te verdienen. Ja, Conflantia, ik acht win
ftaat om een’ braav’ man gelukkig te maaken; ik
ben verzelterd dat gy bet kunt en zult doen. Hooge
{laat en rykdom zyn by 1, gelyk by my, niets dan
ydele harstenfechimmen. . Gy zult alleen nasv de {tem
van uw hart te werk gaan. Spreek, I verlang
om u te hoorei.

CONSTA NTULA ; eORig2ing verlegen,

Welaan , ik zal aile befechroomdheid laaten vaarem.
Noem hen, die zich aan u Verkiaard hebben; zo ‘er
jemant onder is die my kan beweegen, zal ikean ..

BUuRGERHART.

Wel nu: gy weet de rede van het dagelyks bezock
der heeren Laander en Theodoor; de heer van Gouds
wliet , de heer Verfal en de - advocaat doen zich

niet
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et minder asnmerken = 2yallen hebben u tyds genosg
gegeeven om hen te legten kennen: jeder hoopt op de
Voorkeur,

CONSTANTIA

-

Mag ik my ten hunnen opzichte rondborstig uiten ?
BURGERHART.

Voorzeker , gy mdet het zo doen.

CONF;TANTI A.

Ik zou geen van henallen tot myn egaé begeeren.
De heer Leander ontveinst zichzelven te veel i fiyn
hy:tyn; hy beeft telkens uit vrees dat hy zich zal ver=
toonen yo als by waarlyk is, My dunkt dat hy een
karakrer heeft dat mocilyk gekend kan worden, en 1k bea
* bevreesd voor een mensch, dat niét te¢ doorgronden is.
Wat den jongen heer Theodoor betreft ; die is in 4l
les opperviakkig , ik heb nog geen woord van hem ge=
hoord, het welk my kon bevestigen dat hy dacht, Be
heer van Goudvliet is te befluiteloos, dan dat ik in
Zyn voordeel flemmen zow 1K lieb ‘hem in één uur
twintie maal van msening zien veranderen, naar dat
h}' geflingerd wierd door ieder , diemetzyn onbeften-
digheid {potte. De advocaat heeft tot zyn ongeluk
te vroeg een berozp bekomen: hy hecit niets grondig
geleerd s hy {preekt van alles op een’ beflisfenden toom,
en pelooft dat hy geboren is om overal rechter te zyn,

y is te ernitig in beuzelachtige zaaken en over we-
Zendlylie loopt by te luchtis heen, Wat dén heer Ver-
fal betreft, die zoske my alleen te behaagen door den
“Cnen dag boven dem anderen in pracht van gewaad
Witemunten ; buiten Zyne kostbaare kanten en gebpr<
Suurde klederen zou hy dood zyn. Eindelyk , waaf'ik

A4 ook




¥ ADELAART ov¥

o0k wezendlyke verdiensten gezocht heb, ik vond niets
dan gemaaktheid. Ik kan immers niet helpen dat
my 20 keurig hebt doen worden ; maar behoort hy,
l die u zyn’ vader zal noemen, voor 't minste niet in
- ecnige deugden u gelyk te zyn,

BureERHART,

i Misfchien zal jk het beter treffen, wat zegt gy van
- den graaf van Hogerwoert ?

CoNSTANTIA, verbaasd.
1 Den graaf’!
BURGERHART, glimlachende,

Zie hier zyn® brief: het antwoord daarop zal ik uit
uw’ mond fehryven.
Conflantia_ neemt den brief aan, en lecst denzelven ;
Burgerbart vervalgt,
Zeg het my maar ras s is hy de gelukkige man ?

Gravin te kunnen worden is een danbieding die iemants
gedachten ligt kan veranderen,

CONSTANTIA, opeen’ edelen toom,

Tot myn geluk kan al dat klatergoud n'gr niet ver=
blinden, Als ik my den graaf voorftel zonder goede.
ren, zonder titel .. dan zie ik niet dat hy den voors
tang van zyn mededingers verdiend, Ik bemin hem
niet.

BURGERHART.
Zoud gy dan niemant beminnen?
CoONSTANTIA, met eenige befchroomaheids
Meen, vader]
BEyg-




pE ZEGEPRAALENDE DEUGD. 51

BUR @ERHART, haar flerk aamiende , en op
eene ernstige wyze,

Is dit de waarheid, Conftantia?
CONSTANTIA,

Gy dringt my 70 fterk.... - Gy haa't myn geheimen
Uit myn hart. Maar hoe kan ik 't langer tegen zulk
cen groote goedheid uithouden! Hoe kan ik langer
twygen! Neen, ik zal u gehoorzaam zyn.

BURGERHART.

Indien het geheimen zyn die gy een’ vader, die
als ¢en vrind met u {preekt, niet kunt te kennen gees
Ven ... dan verg ik verder niets.

CoNSTANTIA, tederiyk.

Geen ander dan gy zal immer myn vertronwen heba
ben. Gy alleen zuit my tot raadsman en troost zyn.
Ik vrees ..... en echter .., ik geloof dat ik bemin.
Ik verwek myzelve een groote ontroering. Achl
Vergeet niet. s

BURGERHART.

Hoe, Conftantia! mistrouwt ge uw® vader 2
CoNSTANTIA

_ Hoe klopt my ’t hart! waarvoor ben ik toch zo
Devreesd?

As DER.




ADELAART, o»
DERDE TOONEEL
BURGERHART, CONSTANTIA, RRINHART.

(Reinbart treed langzanm de Ramer in, met de oogen ne-
derwaards geflagen en de armen kruislings over elkan~
der.)

DurRGERHBART.

Daar is de heer Reinbart, (Ter zyde.) Hy fehyne
bedroefd. (Owerlnid,) Wat deert , myn vrind? Gy
{chynt ten uiterlte ontroerd. Mag ik weeten welk een
verdriét... 7

REINHART, drocvig,

Ach, mynheer! hoe word men bedrogen op deeze
waereld! Mien kan op niemant meér vertronwen; het
eerlykfte gelaat is tegenwoordig het bedriegelykfle,

Mie kan in deeze eeaw de menfchen doorgronden?
Daar is in deeze {tad maar al te veel gelegenheid tot
buiten{poorigheid voor de jeugd. Wiz had het ooit duy-
ven denkenY & Adelaart! Ongelukkige Adelaart.

Bur eERBART, verbaasd.
"Wel nu? Wat deed Adelaart?

Tegen zyme dochter, wwelke tene beaveeging mankt
om 12 erirekken,

Blyf, myn kind, wy moeten ons gefprek vervols
gen,

REINBART.

Mynheer , ik heb gelyk gy weet zyn® vader zeer wel
gekend : wy zyn dertig jaaren lang de tronwfte vrinden
geweest. Hy heeft my op zyn fterfbed zyn’ zoon aan=
bevolen. ,, Bewaar hem, (zcide hy) beftier zyne mlngc}ic-

- : ¢ [ { s
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» heid; by is aan hevi ige hartstogten onderworpen;
sy ach! draag zorg dat ’er geen droevige onaeluk-
s+ ken uit voorthomen'. Zon ]“t m-'gal\h .unmn.
Zyn dat de zoon van zulk cen’ wvader :
2oul Die zoon! Hy fcheen alioos zd vi
gelchikt. Neen, 't gaat myn begrip te boy
gelukkige Adelaart!

CoxsSTANTIA, f2rxyde.
Ik fidder, & Hemel! wat of by zal ontdeltken?
BURGERHART
Bezadig u.  Wat beeft Adelaart beguan 2
REIKHART.

Ach! gy 'wlt verftomd flaan van drocthe’d. Bie
jongeling van wien ik zulk eenyvig viind was, is
myn veindfchap pnwaardigs hy beeft my verraaden.

BURGERHART.
Qp welk cen wyze?
REINBART.

Ikt had i c'n verzocht het geld veor diewisfel te ont.
§ ngg dat ik u morgen 1ﬂacst ter hand. fiellen. Ik .
weet 7,“., myvheer, dat by tom ngen le {t ; maag
it heb hem fints dien tyd nict WEEr ge

CoNsTANTIA, tor ayde.
Ach! hoe zal ik myn ontrocring verbasgen !
BURGERHART, met cemige Rockheid.

h:]\'l:-.ar hebt g7 MWy nict gezegt, dat hy reeds fints
Vier dagen yaar buiten was, by 230° com ?

REIN-




ADELAART, oF
REINHART.

t Is waar: daarin heb ik fchuld, Tk wilde de zyne
eenigen tyd verbergen. Ik heb de droevige waarheid
wvan 't geval gezocht te bedekken om hem tyd te geeven
tot berouw., Gy weet het, ik heb Adelaart in dit
deugdzaam huis geleid. Hy wierd van u geacht en ik
heb gezocht uw achting voor hem te bewaaren: maar
nu is hy verloren.,. Wat bitter hartzeer doet hy
my aan! Kon ik den tyd van zyn kindsheid nog her-
roepen, dien gelukkiﬁen tyd, toen hy, nog Ichulde-
loos, naar myn’ raad alleen luisterde !

Lk vertronwde datde gedachte van myne ongerustheid
genocg geweest zou zynomhem weder naar my toete
doen vliezen. Maar neen, men heeft hem in een verr’
afgelegen huis, eenfnood verblyf van lichttekooijen , zien
treeden. Qordeel na zelf, of ik hem nog myn’ vrind -
kan noemen,en of ik dien ongelukkigen niet mag befchreis
jen, die in een enkel oogenblik zo verr® vervoerd is.

It heb van dag tot dag gewacht, maar ik moest het
u eindelyk ontdekken.

BURCERHART.

Tk ben verbaasd en ontroerd over dit geval. Ik
heb altoos een’ oprechten en braven gart in hem ge-
vonden. Deeze daad (tryd zeker tegen zyn natuur;
maar de jeugd, de geweldige driften, de kwaade
voorbeelden, dig} firoom..s . O Waarde Reinhart!
hy is verleid: voorzeker hy is verleid. Nu hebt gy
alle wakkerheid en moed nodig: ga voorzichtig te
werk , en hou zorgvuldig de zaak geheim. Een
woord in de eerfle hitte uitgefproken, heeft dikwils
ecn onherftelbaar kwaad gedaan, 'T'weednizend gul-
dens te verliezen is niets ; maar het verlies van een
ziel
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7le] die zaaden van deugd heeft, is op geen’ prys te
fchatten. Dit moeten wy voorkomen. Een enkle
onvoorzichtigheid in °t kwaad te licht gefleld, word
dikwils als een misdaad uitgehreten ; en dus word
iemants cer voor altoos beviekt, om dat hy minder
uit gebrek van deugd, dan uit zwakheid zich ver-
grepen heeft. Laat niet af het oog op hem te hou-
den ; maar gelaat u, als of gy zyn gedrag aan hem-
zelven overlict; betoon hem nog dezeltde achting
als te vooren : dit is het beste middel om een cde
hart alle verdere laagheden, die hem verontwaardi-
gen zouden , te doen {chuwen. Zo hy met berouw
weder te rug keert, zal hy even diep als te vooren
in myn hart flaan, Vlieg heen: {cheur hem van de on«
dengd af ; uw ftem zal hewm 't bart treffen: 2yn misdaad
zal hem wroegen, en hy zal weder dezelve zyn die ik
hem dacht te zyn.

REinNunarT, Conflantia agnziznds,

Mejuffrouw ! welk een' vader voor u, en welic een’
viind voor my! ( Tezen Burgerbart.) Uw edelmoedig=
heid wekt de myne op.  Myne verontwaardiging is in
medelyden veranderd. Zoude il niet toegeevend’ zyn
0p zulk een voorbeeld als het nwe?

BURGERHART,

De tyd is kostbaar: ftuit de verdere gevolgen van
iyn verleiding , 2y worden uur 2an uur gevaariyler,
Bedek zyn fout zo veel het in uw vermogen is,
Geef zelfs hem aanleiding om te denken, dat ik ’ec
hiets van weet. Dar eene edele fchaamte in zyn ziel
;’“l\vaake , eer hy de fchande kent dichem 2yn misdaad
Neeft aangedaan 3 want als iemanc eens op het uiterfte

VeEs
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verldagd is geweest, ontbreekt hem veeltyds de moed
om weder tot de deugd te keeren,

REINHART.

Ach ! dat hy u hooren mogt!
VIERDE TOONEE L,
BurcerBaArRT, CONSTARTIA,

BURGERHART,

Die braaave man heeft ons geftoord ,myndo
Maar, gy fchr ut. uw lart is bewogen met dien onge-
Inkckizen die van 't {poor geweken 5.« Hy kan zich
licht weder herftellen en zelfs uit zyn misflag meer glorie
trelken...  Myn kind, ik heb uw traanen gezien: ome
hels my, en verberg my niets meer,

CONSTANTIA.

Ach, vader} ik was geréed om op tw vrindelyk aan-
houden te zwichten ; maar ik beef,., Ik zou OlvoOra
zichtiz ech’ naam hebben kunngn noemen. die my,
mis{chien een oogenblik daarna, fel ;Jamr‘ od had p’@
mazkn... Neen - ldat ik u bet 1 u,uh, datu LUt_.‘.Olnf..,
weder geeven: zou ik kiezen, daar gy zelfs u verle-
gen vind ? Hoe word myn v r{chm gh ieid door fehrik=
kcwkc vnu‘m_:ldm gevoed. .. ! 3y 7iet her immers. ..
Adclaart, en meer anderen , die zonderblaam fchenen. ...
De jeugd word meer en meer zedeloozer, en (gelyk
£y nog fus gezezd 110‘7.) het "Ml"-u,l van een huwlyk
15 in dzezen [Vﬁ, met het 1 lL[L"}_‘L, evaar verzeld, o
Laat my toe dat ik 2l myn leven by u mag blyven. . , .
Ik fmeek er u om, by de liefde die gy voor m‘,rnmt..!
(Jf,l(ror my , de blydfchap van met zulk een’ vader te
Mo
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mogen leeven, kan die van’t beste huwlyk wel opwees
gen, Waartoe toch zo veel zorg vooruit? de Hemel
2a) ’er immers wel i voorzien.

BURCERHART,

Ik doorzie de rede van uw geheimhouding, myn
Waarde Confiantia, Ik neem: daar yeel belang in: ik
ben *er van getroffen.... Ju, myn kind! ik weer wat
de jeegd s, en wat hartstogten zyn... Maar 2y zullen
et flerker zyn, dan de tederite vrindichap, en alle
grondbeginfels van eer en deugd.... Stel uw’ geest
gerust,

CoONSTANTIA

Achl neem my viet kwalyk. oo, .
Een KEXECH T, delkamerinkomende.

. Mynheer, de jonge heer Adelaart verzoekt om u
alleen te mogen {preeken,

BURCERHART.
Zo 't mynheer belieft
(De Anechs wertrekt.)
ConNsTANTIA, tor 2yde.

Lig gal zyn gezicht niet kunnen verdraagen, ., 7, Myn
vader, Jaat my toe re verrekkem

BuRGERHART, eenigzing aangedaar.
Ga, ga, myn docheer,

CoxsTaNTIA, eenige treden voortgegaan xynde, doch
Wederkeerende,
‘ Inx;s‘ien Tk evenwel wist dat gy misnoegdopmy waart,
20U 1% u ligyer alles ronduit,....
Bougs
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BURGERHART.

Neen, myn kind, de gefteldheid van uw hartis voor
my niet meer moeilyk te raaden.

VYFDE TOONEE L

BureEREART, alleen.

Zou ik myn’ argwaan gelooven moeteh? & He.
mel, mogt haar hart veranderen, of mogt die on-
gelukkige, die mu zo verdoold is, haarer waardig
worden! .

ZESDE.T O ONEE L

BURGERHART, ADELAART.

ADELAART, by *t inkomen vondom wiende of by met
Burgerbart atleen ise

Mynheer , ik benlang geflingerd geweest eer ik totdien
vitltap heb kunnen komen... Myn kniegn knikken
onder my terwyl ik voort ga... Ik ziemet fchrik het
huis 2an, daar ik fints 20 lang bekend ben. .. Ikben
{chuldig endurfmyn oogennictopflaan.  Ach! hoeys.
{elyk valthet my met befchaamde kaaken eneenhart vol
Wwioeging , vooru tekomen..! lkben de ondankbaar-
fte van alle menfchen geweest... 1k heb myn’ wel-
doender verraaden, den braaven Reiphart, uw” vrind
en myn’ viind in degrootfte verlegenheid gebragt. Be-
klaag my , Mynheer, bellaag een’ jongeling die deeer
Tiefheeft, en tot een oneerlyke daad vervallen is. Maac
hoe vreemd n myn gedrag voorgekomen 18, ik beklaag
my niet over "t gebruik vanuw geld; il ben’t u deugdelyk
ichuldigen myn eerfte zorg zalzyn om hetu te vergoe-

den... Mag ik u zelfs op 't oogenblik aanbiedeBn. .2
3U R
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BURGERHART.
Wat wilt gy my aanbieden, Mynheer?
ADELAART.

Om een handfchrift te mogen teekerien, volkoments
]Jk o als gy tzultgoedvinden. Ikben nog onder voog-
€L ; maar hoop binnenkort ...

BURGERHART.

Adelaart ! antwoord my en weesniet bevreesd om my
1an te zien, Welk een heimiyk oogmerk s ofwélkeen
Ohvoorzien toeval, heeftugedwongen het geld datu
Vertrouwd was aan te tasten 2

ADELAART.

. Ach! behoefde ik my voor u te {chaamen, fndien ik
Dict dan by ongeluk my misgrepen had? zoude ik dan
et neérgeflagene cogen die fchande behoeven te lyden?

¥, mynheer zoud my immers veel meer vergeeven,
an ik my zelven vergeevenzou. Ik had weliets kunnen
Ritdenken om myn laagheid voor u eenigzins tekleuren, ..
dar ik gruw voorloogens. .. lkkanuniets meetzege
Be... Ditalleen zeg ik echter , dat ik myns ondanks buje

€N my zelven ben , door een fehrikkelyke ontroering
die ik nog nimmer gekent heb,

3

BurcrruarT.

Gy, uws ondanks buiten u zelven...! Welk een
IWakheid, & Adelaart! Maar gy beeld hetu flechtsin, , .
Om, gy zyt op het fpoor, ga nog een’ {tap verder,
€0 ik 2ai'y jnQtaan voor elks achting als te vooren. Gy
1yt te hevig van aandoeninizcn » Maar gy moet dezelven

trache-
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n-ar,:htcn te beteugelen, Zo wy door geweldige hartss
tocoten van onzen pligt geweken zyn; de raad eens
vr}uc_is kan ¢ns weder te recht brengen. Een trouw
viind kan opg geneezen, ous vertroosten..., Ades
Iaart, myn huis blyft nog altoos yoor u opens blyf
by ons woopen., Mozt gy daarderustende vrede van
uw gemoed weder bekomen !

ADELAART, op bet flerkft getroffen.

Neen, ik weet dat ik daar toe voortaan geheel one
waardig ben. - 1k ben niet geboren omin dit vreedzaam
huiste leeven, Ik zal ’t echter nooit vergeeten; maar
het herdenken daar van, zal my altoos als lood op ’t
hart legren. Achl.. gy moet my, uit medelyden,
vergecten, Betoon my zo veel goedheid niet.. . Neen,
veracht, verfoel my veeleer.,. Verlaat femant die
zich zo verre verlaagt heeft, dathy uw gulst onwaate
dig is, en denk allecn, dathy voor duizend weldaa~
den gan u verpligt is, en.,.

BURGERHART.

Al ’t geen gy my verpligt Zyt,is op vetre na 7o veel
niet als 't geen ge aan uzelven verpligt zyt. Gy wilt
u verbinden voor uw fchuld... Madr kKant gy alles
vergeeten wat ons te faamen Verbind...? Adelaart! gy
gyt ‘er te ongelukkiger om, Ik begeer nimmer voldoe-
ning voor de fchuld die gy gemaakt hebt. Gy hebt waars
Iyk grootheid van ziel, maar laat die niet overflaan tot
trotsheid. Men vergt nict dat eenn deugdzaam man zonder
eenige fouten 2y , Maar dat hy de foutendie hy begaan
heeft herftelle. Overweeg eens ernstig met uzelven
wat de eer, de dengd en de pligt u gebieden ,en fpreele
my dsmweder, @y hebt by my geen ftunrfche bch;éu-

ta
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deling ontmuet, Zo gy uw geheimen, zulke ondoor=
grondelyke geheimen inuw hart verbergen wilt.., *tls
wel: gy moogt die verbergen.  (Hy doet eenige tres
Cen om te vertrekken , doch komt weder s zeggende ) Hoor
Adelaart, ik herbaal het nog eens, gy hebt niers vin
myne achting of yrindfchap verlaren, Wacht hier
w® vrind Reinhact, Een jongman gelyk gy dic in
dent maalilroom der waeteld en der verleiding vervals
len i5, heelt ecti® voorzigiy’ en gettouw’ vrind no-
digs en ik viei my ‘met het denkbeeld dat gy nog de
zorg van zulk een’ vrind verdiend, :

ZEVENDE TOONEEL
ADELAART, alleen

Tk was op het punt om hem te voet te vallen, .. Wat
wederhicld me..2 & Charlotte! Charlotte! laat my
€én oogenblik adem fcheppen. .! Gy regeert geheel-en-
4l myn ziel,.. Buiten u, heeft niets eenig vermogen
Op myn? geest... Ik dacht by u het hoogfte geluk te
Vinden, ., Helaas ! in plaats vanu gelukkig te maaken,
Verlies ik myzelven met u.  Omualleen zoek ik goe.
deren te verkrygen, die ik voorheen, zonder mart,
!fou onthesren. .. Hoe ftil, hoe gerustis het verblyf
in dir hujs! Waar , waar isnu de tyd; toen ik fchuls
dclc)os, zondzr My voor myzelven te fchaamen , hier
huisvestte, .2 Waar vind ik die ftille vreugd , die ik ale
%005 in ’t byzyn van Conftanta gevoelde. , 2 Welk een
Cdere ontroering verruktemy telkens, als ik haar’ va-
€I ontmoette. . | 1k dacht in hem reeds den mynen te
2len,, Zyn oprechzhcid, zyn verwonderlyke deugd,
Ly0 tederheid voor my..! Hoe heb ik dit alles kun-
B 2 nen
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nen vergecten! & Charlotte... waarom deed myn
| liefde voor n, my op eenmaal all’ myn eer en pligt te
I buiten gaan.? Conftantia heeft my nimmer cen misdaad
i doen bedryven., . Maar ieder voorwerpin dit huis ver=
Wyt my myn fchuld... Ik moet het terftond ont-
¥luchten. Ja betooverende Charlogte , gy alleen be.
I heerfcht me! Het geringst gedenken aan uw {choon.
I heid, fleept my weg. ., Ik kan u niet wederftzan, en
’t 2y ik gelukkig of ongelukkig word® , myn lot is
met u te leeven, ute aanbidden,.. ja my geheel asn

. 11 over te geeven,

Einde wan bev eerfte bedryf
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TWEEDE BEDRYF.

Het Tooneel werbeeld de kamer van Charlotte, al bet
buisfieraad op dezelve is gebeel niewws Aam de zy-
de van bet tooneel [laat een kaptafel, die van al bet
noodige woorzien is,  Charlotte zelf is in een bevallig
nachigetoaat.

EERSTE TOONEEL
CHARLOTTE, JULIA.
CHARLOTTE, ferwyl zy zich [piegelt.

Hoe vind gy my van deezen morgen? Ik heb van
nacht weinig geflaapen: my dunkt dat myne oogen
doffer {taan dan naar gewoonte.

Joria.

Wel, eilieve! daar zou ikeens overklaagen, Nooit
heb ik uw mooije groote zwarte oogen vuurigeren vers
liefder zien ftaan: 1k weet niet wat ik ’er van zeggen
Zal ; maar daar is zo iets betoverends in uw aanzien. ..
Welk een lief glimlachje! 6! gy kunt met uw oogei
alles doen wat gy wilt. Hoe teder wierden zy, nog
gisteren, door Adelaart begluurt! Hy fcheen van mi-
nunt tot minuut verliefder te worden,zo dat ik met be-
daardheid zyn verrukking aanzag.

CHARLOTTE.

Zcker! zoud gy denken dat Adelaart dagelyks meer
0 meer op MY VErzot wierd?

JuLia,
- Gelyk ik zeg® hy wierd hoe langer, hoe driftiger. -

AT,

WVaarlyk , die jonge heer bemind u oprecht,
B3 Hy
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CHARLOTTE.

- Hy is ook beminnelyk, dat moet ik zeggen : maar
I hy heeft ¢én gebrek.

JuLia.
i Ei, ei! Wel wat gebrek, zo % u belieft 2
CHARLOT TE.

Niets anders dan dat hy geen tienduizend gnldens
‘ Jaarlyks te vertceren beeft. Hy is nog een nicuwling
I en verklaard my zyn liefde als of hy een minnaar uit
' een’ roman was. 1k zal wel ZOrgen om myn ontzas
il by hem te behouden, Hy is zeer ievendig van aan-
1 doening en goedhartig ; en dit is al jets raars in deezen
; tegenwoordigen tyd.  ’t Ontbreekt hem ook aan geen
‘ oordeel , maar hy is lehrikachtig, befchroomd en be-
fluiteloos, fchoon hy ligt bewogen word. Noachtans
I weet ik dat hy een mooi kapitaal te wachten heeft , €n
dat hy my tor aanbiddens toe bemind en zich blinde-
lings door my laat lyden. “Alles over en weder Fo-
zien , en wel overwoogen,., lk moet mer hem Ice.

Vel

JuLra.

Gy hebt gelyk, met 2o veel verlland en fehoonheid
als gy hebt, is "t u geraaden , om in uw’ besten tyd,
| zulk een’ mild’ en mooi)” jongbeer aan uw fnoer te hou.

den. Gy kunt uit myn voorbee]d leeren. Ik, on-
gelukkig {chepzel geraakte zes maanden achteréen ziek,
verloor al myn fchoonheid, al mya geld ,al myn goed,
en met een al het vermaak van myq jeyen, Te yoo-
. ren wierd ik altoos gediend, en py pep ik bly dat ik
I by u een dienst gevonden heb. '

CHARLOTTE,

De mannen 2yn onze grootfte vyanden: zy zorsen
‘ VQor
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voor ons alleen om hun zelfs wille: zy zyn ondank.
baar en verachten ons nog bovendien. Daar is altoos
een heimelyke oorlog tusfchen ons en hen, Zy zog=
ken ons door dwinglandy onder ’t juk te brengen:
Maar omdat wy de zwakflen zyn , moeten we onzen
toevlucht tot de list neemen, en ons uiterlyk geheel
anders gedraagen dan wy zyn: op deeze wyze mosten
Wy onze wraak zoeken, Nu Adelaart volkomen in
myn magt is, hoop ik eindelyk op cen beltendig ge-
luk, .. Ik zal my in zyn byzyn wel weeten ins
getogen te houden ; ik moet zelfs zomtyds af keerig
Zyn, zonder evenwel te verr’ te gaan. & Ja, een liefde-
ver{chil nu en dan zonder kribbigheid of gemaaktheid
gefticht, zalhem zelfs te fterker. . 0!k weet den weg
Wel om hem aan my te onderwerpen, Maar ik moest
reeds over een uur gereed geweest zyn.  Zo Adelaart
komt, moet gy het my komen zeggen,. Daaris
Wolfaart eindelyk... Ga heen Julia.

TWEEDE TOONEEL
CHARLOTTE, WOLFAART.
W oOLFAART,verwilderd , als iemant die s nachts
niet geflaapen beeft.

Voor ecn’ enklen ftuiver zou ik my deezennacht het
leven benomen hebben; ik heb alles verloren wat ik
verliezen kon. 1k ben gemelyk en byna uitzinnig. .«
Het hoofd draait me,,,

CHARLOTTE,

& Lichtmis, lichtmis! zyt gy van zulk een fleche
t¢ reis pekomen? Maar hebt ge ook voor my iets kun-
nen uitvorfchen?

B4 WoLEF-
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WoLFAART.

Voorzeker , daar had ik reeds voor gezorgt. ‘'t Is
juist 20 als gy het gedacht hebt: Adelaart is niet ryk
van zichzelven; maar hy heeft cen’ ryken oom, en
daar moet hy alleen van erven. e knaap is NOg On=
der de voogdy van dien oom , en deeze woont een uur
of drie buiten de ftad. MNaar my gezegd is , was hy
cen wonderlyk {chepfel, zeer knorrig en flug, ..

CHARLOTTE.

WMaar is die oom waarlyk zeer ryk ?
WoOLFAART.

Ja, en zeer gierig ook,
CrHARLOTTE.

Hoe lang zou hy nog wel leven kunnen %
WoLFAART.

Een jaar tien of twaalf; die kan hy ligt haalen,
CHARLOTTE,

Tien of twaalf jaar! welk cen tyd!

DERDE TOONEE L.
CHarrorTE, WOLFAART, Juria,
JuLia,
Juffrouw , daar is mynheer Adelaart,
CHARLOTTE,

Voort Wolfaart, fpoed u weg,
Worp.
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W oLFAART, werirekkende.
Tot wecrziens,

VIERDE TOONEEL
CHARLOTTE, ADELAART, JULIA.

(Charlotte treed Adelaart met cen bevallig glimlachje te
gemoet. Hy groet baar 4 ziet baar op eene tedere wy=-
ze aanm , en kust baare band met verrukking.)

ADELAART,

Bekoorlyke Charlotte! ik vind nergens vreugd dan
by u. Nimmer had ik uw gezelfchap meer nodig dan
heden,

CHARLOTTE.

Wat deert u, waarde Adelaart? wat is u overgeko-
INen.
ADELAART.

Niets of ik had het kunnen verhoeden. Ik wenich-
teu wel alleen te fpreeken.

(Charlotte gesft een teken aan Fulia , <welke a‘aar‘cip
vertrekt.  Zvy doet Adelgart naast baar zitten , wel=
ke vervolgt.)

Woaarde Charlotte! ik herhaal het nogmaals , ik bes
min u teder: ik zeg dit u't den grond van myn hart,
en, kunt gy ’t gelooven ? ik kom met een voornee-
Ien om voor 2ltoos met u te breeken.

CHaArRroTTE, ontfield.
Met my, goede Hemel! om wat reden?
ADELAART.

Myn hart ligt op myn tong,. Beminnelyke Char-
Bgs lotte |
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lotte] weérhou uw trzanen... Hoor my... Ach! ik
kan byna niet fpreeken,

CHARLOTTE.

Gy maakt my verbaast en doodelyk ongerust,., .
Spreck, Adelaart, wat wil dit zeggen ?

ADELAART.

Dat ik cen ongelukkig fchep(el ben, dat uwe liefde
en de achting van ieder menich onwaardig is. Gy zult
u over my ichaamen Charlotte. .. Maar , eerik een
Tchrikkelyke bekentenis doe, zeghet my oprecht, be-
mint gy my. .? z0 gy my niet op het tederit’ bemint is
het uit met my.

CHARLOTTE.

Kunt gy, door zulk een twyfeling, my zo veel
{inart aandoen! Ach, Adelaart! zo ik fomtyds uw by-
zyn ontvlucht ben, het was alleen omdat een hart
»o teder als het myne te ligt kan bezwyken: daarom’
moest ik {trenger dengdzaam zyn. Ach! zulk een ge-
{tel als de Hemel 'my gegeeven heeft, is ten uiterfte
gevaarlyk... Ja,zogy waarlyk denkt , gelyk gy {preckr,
2yt gy de ondankbaacfte. .. .

ADELAART.

Tk twyfel niet langer aan uw liefde.., Ik kenuw
harts gy zult het my vergeeven .. [k moet het niet
lanzer verbergen... Charlotte, van het ecrite oogenblik
af dat ik 1 heb gezien, heb ik gevoeld welk een {fmart
het is, niet ryk gebooren te 2y Noehtans . hebt gy
door de zelfde tederheid, die gy my nu betoont,
my alleen uw vertrouwen gefteld, Tk was de gelukkig=
{te (lerveling geweest, indien Kk met zo veel geld als
Jicfde bedeeld was geworden. IK heb nooit moeds ge-
noeg gehad, om u te zeggen dat ik minder bezat, dan

EY
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&Y u verbeelde; maar ik kon nietlanger u vruchteloos
haar zo veel benod'gdheden zien wenfchen... 1k heb
alles beftaan wat ik kon, am u myn liefde te bewy=
%en: niet dat ik daar op roem, neen, in tegendeel..«
Ik beken u met {echaamte dat ik misdaan heb... 1k voor-
zie het, il zal uw achting verliezen ; maar denk ,myn
Charlotte, zo0 myn liefde nietzo groot waar” gewesst,
zou ik nog onfchuldig zyn,

CHARLOTTE.
Waarin hebt gy toch misdaan?

ADELAART.

Ik heb het vertrouwen misbruiktvan een’ braav’ , cen
eerwaardig’ mane.. Die ik nict meer myn’ vrind durf
Noemen, ., Die tweedunizend guldens, dieik, agtda-
gen geleden, u gegeeven heb, 7o tot onze verteering
als tot dit n‘euw huisfieraad. .. Dat geld. .. Ach , Char-
lotte, .! was het myneniet. .. 1k heb 1ot heden toe, de
wroeging die my gegrietd heeft, voor uwe oogen ges
Zocht te verbergen,.. Ik heb wel goede uitzichten,
aar ik {ta noz onder voogden .. Moest ik myzel-
ven zo voor u vernederen,.. Spreck nu openhartig:
bemint my nog ?

CHARLOTTE.

Gy denkt dat ik u alleen om uw geld bemind heb!
Gy, Adelaart, kost zo fleeht van my denken? Gyl
cem my alles Weér af, wat gy my gegeeven hebt.
Ik heb het alleen 2anzenomen om dat het van u kwam,
& ben niet fehynheilig of hovaardig genoeg geweest
Om één van uw gelchenken te weigeren. 1k fchaam-
9€ my nier om met v, die myn hart bezat , alles ge-
meen te hhben... Ik ben apu verftoord ; maar, alleen
oM Uw wantrouw, Whaarom hebt gy my niet eEIr
ronds
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ronduit gefprooken? ik had u deeze onvoorzichtige

daad belet,.. Ik bemin u altoos met de zelfde teder=

l‘ierd. ? Leg uw hart voor my opem... Wat zult gy nu
oen

ADELAART.

Zonder dat betoverend woord ; dat gy my nog even
teder bemint, zou ik, voor ecuwig, uontvlucht zyn,
Nu, nuzie ik uw waare lefde... Ik kom nu van dien
braaven manaf, dien ik zo firood bedrogen heb, Door
myn berouw aangedreven , heb ik my gewillig bloot ge-
fteld aan de fchande , die ik verdiende. Hy heeft my met
de uiterlte goedheid aangefproken: ik heb ’er my te
meer om gelchaamd... Ik kan myn fchaamte en {chan.
de niet langer uititaan. (ol drift.) Charlotte, ik ben
verzekerd van uw tederheid ; laat de liefde ons
moed geeven: laat de liefde by ons het geldgebrek ver~
goeden. Is ’er grooter vermaak dan gerustheid van ge.
mrocd? Laat ons op een afgelegen’ plaats gaan woo-
nen, daar wy Eclukkig kunnen zyn ; zonder wroeging.
Als wy elkander bcrnmneu', vraagen wy niet naar een
prachtig huis.. . Ik zal al dit goed, dat my onophous
delyk myn misdaad verwyt, terltond verkoopen.,.
en het geftolen geld wederbrengen. W_y zullen t’ ee-
nigen tyde onze andvastigheid beloound zien ; en (choon
wy in armoede leeven, zullen Wy niet minder gelulc=

" kig leeven. Watzegik? Als ik van myn’ weldoe-

ner vergitfenis verworven heb, zullen wy, zonder
wroeging ,all’ onze dagen gelukkig en vreedzaam door-
brengen,

CHARLOTTE.

Gy fpreckt en kermt van wroegingen, als of gy
de grootfte booswicht waart. Ik heb u met bedaard-
heid yit hooren fpreeken. 1k prys uw grootfche denk-
beelden, maar zy gaan 2l te verr'; zy bedriegen u : gy
Zyt
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2yt te kleinhartig. Gy hebt een’ kleinen misflag be-
faan, dien gy met het grootlte gemak herftellen kunt;
moet men daarom zo fchielyk tot wanhoop vervallen?
Gy brengt alles tot uiterftens: dit fchynt in uw’ aart
te zyn; maar’t is een gebrek. ’t Is noodzazkelyk
eens bedaard te overweegen wat gy doen moet om uw
eer op te houden; maar vooral behoort men te be-
denken, hoe gy het best voor uw’ eigen’ welltand
kont zorgen. Hebt gy my niet eens gezegt dat gy
een ryke oom hebt, van wien gy t'eenigen tyd.s.?

ADELAART.

Ach, zwyg! van wien fpreckt gy my? Zyn naam
alleen doct my fchrikken. Zo hy onze liefde ont-
dekt, zou ik geen middel weetenl Om My Voor zyn
gramfchap te beveiligen. Hy is een onbuigzaam ge-
fireng man, die door overmaat van deugd.., Neen,
Charlotte, ik zal nimmer tot hem myn’ toeviucht ne.
men. Ja, 't geen my te eerder moet aanfpooren om
(gelyk billyk 1s) het ontvreemde geld weder te bren-
gen, is, de vrees dat myn misdaad hem ter coren
zal komen.

CHARLOTTE.
Gy hebt my niet wel verftaan, Adelaart. Ik bid
u, til toch 20 Zwaar nict 2an alles. Waar toe diend

10 veel beklag? Zeg my , was den Heer Burgerhart niet
{chrikkelyk gramitoorig tegens u?

ADELAART.

~ Neen, hy heeft my, gelyk ik u gezegd heb, met
sene yitfteekende zachtmoedigheid ontfangen, en dat
7erfcheurt my het hart.

CHAR:




0 '~ ADELAART,or

CHARLOTTE,

Wel nn, is het dan nict klaar te zien, dat men u
niet 7o fchuldig houd, als gy uzelven acht? Ga met
beleid te werk : bedien u van hunne infchikkelykheid,
Zoud gy u nict kunnen redden door - behulp van eeni-
ge bekenden die u vertrouwen, Zy weelen immers
wel dat het goed van uw’ 00m, U niet ontgaan kan,
Hy zal ool niet altoos leeven. Hen [om geld op een
eerlyke wyze te leenen Kan imuers met uw dengd be-
flaan. Gy ziet het Adelaarty ik raad u niet uit zelf-

elang : gy zult het in °t vervolg nog klaarder zien...
Zoud gy den besten-tyd van uw jeugd in zulk een ar-
moedig leven laaten verioopen? Die tyd komt nime
mer weér. .. 1k hoop niet dat gy zo flecht van my
denkt , dat ik daar by voor my zelve ecnig profytzoek..
(Op de tederfle wyze.) Neen, licve Adelaart! cen dons
ker hol; cen leven van alle menfchen afgezonderd;
cen arme boerenhut... 't Is me alles even asnzenaam,
als il maar met u leeven mag. .. Ik zoek uw geluk:
ik bemin u te teér om daar niet op te denken; maar
gy Tyt niet moedig genoeg. ..

AI}ELAI\RTJ

Spreck, ik zweer u, het zal my niet aan moed ont.

breeken.
CHARLOTTE,

Denl dan niet meer om met {chande, in armoede
te leeven: gy zoud van clk veracht en befpot worderl.
Geloof me., ik ken de waereld: de menichen willen
alles infchikken behalven fuaten door cigem gekheid
begaan; en zou een gedrekkig leven, als men anders
frany, niet de grootlte dwaasheid zyn? Zo gy u niet
1net 2anzien in de waereld wild vertoonen, 18 het be-

ter
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ter daar nit te blyven. Men' acht’ ons naar maate dat wy
Brootlch woonen , zwierlg gekleed zyn en veel geld
Verteeren, De menfchen kunnen wel onrecht hebben
met 26 te denken; maar 2y denken z6. (Gebrujk al-
le hulp die gy verkrygen knnt. Door eenig geld voor
Uit te neemen op het goed dat gy te wachten hebt,
zoud ge immers uw fortuin niet omflooten, maar het
vervroegen, . De ryken ichoolen altoos by ryken: zy
zulien met geen’ ander’ omgaan, al was by noch zo
braaf en goed. Het geld moet in ’t begin niet ontzien
worden, z0 wint menhet naderhand dubbeld weder.
Woaarde Adelaart, gy moet ééns doortasten of gy zult
altoos kwynen en uw’ besten leeftyd verflyten, en
zelfs de hoop om eens tof flaat te koomen , verliezen,
’t Is dan voorzichtig en verftandig ;, ja men moer ’er
gehecl op nit zyn, omintyd van nood, door het kre=
diet van andere menf(chen te leeven.  Niets dan een
kinderachtige fchroom of gebrek van ondervinding
heeft w tot nu toe belet, om zulke nuttize middelen
by de hand te neemen. Ik zeg niet dat gy uw geld
verkwisten moet; neen, ik wil dat gy uzelven in
ftaar ftelt om met fatfoen te kunnen leeven van het
geen u toebehoord, Zo gy goede vrinden hebt, moet
gy hunne beurs tot ww voordeel gebruiken... Men
lypt zich daar op: men leert zich daar nate fehikken,
Jan eens wint men hier een kleine fom en dan daar;
en cindelyk betaalt men alles te gelyk, En, wat meer
Is uw onmondigheid .is immers haast uit.s.s Denk
vry, dat de geheele ftad maar wit tweederlel foort van
menfchen beftaat: ecnige geeven geld te leen, ande-
ren ontfangen geld te leen.  Whaarom zoud gy u dany
Ichaamen icts te doen waarin de helft van het men{chdomy
U Yoorgaat,

ApE,
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ADELAART,

Tk voel de kracht van uwe redenen wel; maar *t 7y
ik tebefchroomd ben, of datik een” heimelyken afkeer
daar tegen heb, ik heb nimmer daar toc kunnen over=
gaan, :

CHARLOTTE.

Had gy my maar een woord gezegt, dan had ik
1 in plaats van deezc onbezonne daad, iets anders ge-
raaden. ...

ADELAART.

Is *t mogelyk ? Mag ik hoopen dit gy..?
CHARLOTTE,

i | Ik wil n cen poos berouw doen hebben van uw ftil-
” zwygendheid, van dat ge my uw hartsgehcimen niet
| vertrouwd hebt, en datgy €€n” ftap hebt lunnen doen,
. zonder my daarin te kennen, my , die u 2o teder bemin en
| op nict anders denk als om u gelukkig en onafhang-
¥ kelyk te maaken.

o ADELAART.

Engelachtige Charlotte! vergeef.;,

VYFDE TOONEEL.

CHARLOTTE, ADELAART, JuLia.

JuLia,
I Juffrouw , daar is iemant die naar mynheer Adelaart
' vraagt,en hem met geweld {preeken wils

i CHARLOTTE.

Hebt gyhem niet gezegt dat mynheer hier niet was?
Laat bem niet binnen komen, ADEL.
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ADELAART, verbaasd, Fulia vertreks,

Wie zou het weezen...? Hoe heeft iemant kuna
ien weeten dat ik hier,..? Maar ik hoor zyn ftem, ..

emel| ’tis Reinhart, ’t is myn vrind,.. Neen, ik
kan onmooglyk. .. ik moet hem hooren. . .

CHARLOTTE, kunstig wveinzende:

Dat is billyk... 1k hoop uwel haast weér te zien,
Wwaarde Adelaart.

(Zy gaat in een zyvertrek.)
ZESDE TOONEE L

REINBART, ADELAART.
REINHART, wan binnen,

Ik zeg u dat hy hier is.... Ik weet het.... Ik wil
hem fpreeken... lkmoet daar binnen...

( Inkomende , met bevige vervoering. )

Ach! alte wreede vrind, wat hebt gy my ongerust
doen zyn! Zyt gy dan gezind , al uw vrinden on-
troostbadr te maaken? gdclaart , waarde Adelaart,
waarom zyt gY niet reeds in myne armen gevlogen?

ADELAART.

Omdat ik myzelven wil fraffen... Myn hartzeer
behoort myalleen te treffen... Verlaat my, bid ik
u.,. Uw byzyn doet my te veel lyden... Ik zal u
op een” ander’ tyd fpreeken... Maar, ik zeg het u
Ongeveinst, vandaag kan ik noch verwyt , noch raad
hooren,

C REIN,
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REINTGART.

Verblinde Adelaart, myn vrindfchap u'tot oyerlast |
Beef, ‘als gy dénkt in ‘welk verderf gy loopt. Nu zie
ik, ‘ofh Wie gyuzelven Vergéeten'hebt; om wie gyal.
leuw waarde vrinden verlzateén helt! ‘Omwie?., Om
ecn verachtlyk vrouwsperibom.

ADELAART.

Hou op, Reinhart, fcheld niet meer op'myh betnin-
de. Zogy hier komt, omrhaar te-hoonen, wilikwhoch
zien, noch {preeken,

REINWART.

Ik zal vertrekken, onzimnige jongeling. Ikzaleen’
dierbaaren vrind verlaaten , om dat hy ’t 'begeert. Ik
zal zonder hem wederkeeren by den edelimoedigen heer
Burgerbart, Uy “dien cerwaar igen “‘man, dien vader
die ubemint, ubeklaagt en uw weérkomst verwacht;
die op ’t voorbeeld van zyne dochter traanen zal [tor-
ten, omdat gy u van alles cutflaat, tot zelfs van de
tederfte vrindichap. Vazewel, omhels my ten min=
fie nog eens, voor ’t laatst,

ADELAAR'T,-Bewozen, en bem by de
fand “vartende,

‘Neen.;. Blyf nog één oogenblik.

REINBART 5 met vervoering,

Ik ' zie het, ik ‘heb uw vriﬂdfﬂmp en Uw vertrou -
wen vérloren, Gy hebtrawhart voor my verborgen;
divalleen is''de ‘Obrzaak -van W ongeregeld gedrag.
Uw ‘dwaaze diift “Zal ‘'u'nog in ‘grooter misdaaden
ftorten, dan gy begaan hebt. [k biyf denzelyen'voor
u;
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U; maar gy, Adelaart, wat zytgy geworden! Waar.
door is uw hart dus veranderd? Spreck, waardoor
heb ik myn’ vrind verloren?

ADELAART.

Ach! zo0 gy waarlyk myn vrind zyt, laat dan die
wreede fluursheid vaaren . dic u ongevoelig maakt,
en te ligt alles doet doemen. Gy kent haar nog niet,
die ik bemin 3 20 gy haar ééns had gerien..! Gy
weet dat ik by den deugdzaamen heer Burgerhart, die
my op uw verzoek zo ongemeen vrindelyk in zyn
huis ontfangen heeft, degelukkiglle vanalle menfchen
had kunnen gyn, De bevalligheid en deugd van Cone
ftantia deeden my altoos naar haar byzyn verlangen;
en {choon myne drift.voor haar 2.0 vuurig niet was als
die, welke ik nu gevoel, ik had nochtans voor haar
een’ diepen eerbied, een zuivere vrindfchap, een te-
dere achting en ontzag: wy fielden wederzyds een
Veftallig vertrouwen in elkander..., Ik geloofde zelfs
dat ik haar beminde... Maar welk een onderfcheid
heb ik fints een maand gevoeld,. tusfchen die (treelende
vrindfchap en tusfchen den hevigen gloed, dien een
hemeliche {choonheid in ons verwekt! EHebt gy im-
mer de onmiddelyke werking daar van gevoeld? Van
het eerfte oogenblik af datik Charlotte heb gezien , was
ik een geheel ander mensch. lkmoest haar aanbidden
of ik moest fterven: niets behaagde my in ’t heelal,
buiten haar. Ik kon geen grooter, geen andere vreugd
in myn leven dan by haar te zyn. Tk ben umenigmaal
ontyluet omdat ik beducht was van myn drifc geneezen
te worden en uw’ raad vreesde... Ik vrees dien zelfs
nog dit oogenblik.., Dwing my niet om nog {chul-

iger tz worden. Myn drift is te groot... 1k zoun
UW yrind{chap zelfs aan myn liefde opofferen kon-
nen s vergeef het my, ik veins niet, Ik hen sande
heviglte vervoering overgegeeven, Waarom zoud gy

Ca wtoch
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u toch tegen zulk een geweldigen haststogt aankanten ?
Laat my aan myne eige kwellingen over... De licfs
de pynigt my genoeg. Ach, waarde Reinhart! ik zoa
gelukkiz zyn alsik meester was vat het goed , dar my
wettig toebehoords Ik zou het alles declen met haar,
om wie alleen ik vermaak in ’c leven heb. Maarmyn
QOom, die het my tegen rccht onthoud, is de eenige
oorzaak van myn {chuld... Gy kent zyn’ onhandela
baaren aart... 1k kan hem niet zeggen , widrtoe ik

eld nodig heb, hy zou daar niet vatbaar voor zyn.
%e tederheid en het mededoogenzyn verfmoord by
hem... Ach,vrind! ik dicht doormyne Lefde vanalle
zorg onthe’ te zyn, maar de nooddruit, de armoé
pyaigt my nog ysfelyker dau alles,

-t

REINHART.

§
Die wulpfe drift 2al u meer en meer ontrusten en einde.
lyk in wanhoop ftorten. (zeloof me, Adelaart , het hanzt

alleen van wat': gy kunt uw banden brecken ; wilt gy
het doen?

ADELAART.

Hoe weinig kent gy de I'efde als gy denkt dat 7Y 20
ligt tc onder te brengen is! Zou ik het zoer vermaal
van bemind te worden, verlmaaden? ...l Ach! ’t
is te betoverend voor my , die het vour de cerite maal
van myn leven gevoel, Myn ziel is geweldig gellin-
gerd geweest, maar in we€rwil van den ftryd van
myn gemoed , van myn fchaamte en van myn ver=
driet, heb ik nimmer het voorrecht van een teder hart
beter gevoeld, dan pu. Een leven zonder lierde is
een tlendig leven... Hemel, wat kan by de vreugd vers
geleken worden , die ons verrlit als wy 't beminde
voorwerpontmoeten ! Nietskations geluk dan evenaa-
ren: 't is dan nict in ons vermogen om haar te verlaa-
ten. RE1nN-
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REINHART,

De licfde is geenzins te doemen, neen; maar het
voorwerp.... Ach! wat zouden wyallen verheugd
geweest 2y , 2o gy uw hart aan Conltantia had opge-
draazen. Hoe zuiver, hoe volmaakt zon uw geluk
geweest zyn., Gy zoud by het gelukkiglte huwlyk,
nogz een algemeene gocdkenring van ieders hart geno-
ten hebben. Zonder die goedkeuring s ket geluk niet
volkomen. Hoe verdrietig valt het dagelyks metiederte
moeten twisten omeea liefdedrift te billyken , zonder dat
men hoop heett dat dezelve verfchooning zal vinden?

ADELAART.

Wat ftoor ik my aan de waereld : de waercld denkt
onbiliyk. 1k volg alicen wat myn hart my ingeefts
die infprask geelt my moed , en wystmy telkens nieu-
we plizten aan .. Ik bemin... Zo ik myn eigen
meester was , zou ik van nu af, vlegen om my met
haar door eenplechtic huwelyk te verbinden. Ik moet,
ik moet voor eeuwig aan haar vetbondenzyn... Ik
zal niet eer gelukkiz zyn voar datik haar sls de myne,
als debeminde van myn hart 4 aanjeder kan vertoonei,
Maar gy weet dat myn’ vaders dood my onder de heers
fchappy van cen’ oom geileld heeft. 1k hed evenwel
nog €én vrind. . , . zal ik hem behouden ?

REINHART

Gy 7ult hem in wedrwil van uzelven behouden , on-
gelukkize jongeling! Zou ik u verlaaten kunnen ng
g¥door onberaade dnfi uin de neteligfte omltandigheid
gewikield hebt. Hoe verdoold £y #yty UW hart is
nog eerlyk; maar wees ‘\'oorzic‘mig: da or.deug;cll}is

3 £-
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befimettclyk, en gy verkeerd daar 26 gemeenzaam mes
de.! Ach.! 2y zal welhaast uw zeden bederven; dan
zult gy laagheden begaan en...dan. ..zultgynict meer
myn vrind kunnen zyn. 6 Ligtgeloovige! & blinde
Adelaart! het is hier de plaats niet om een weders
helft voor u te vinden, .. Gy, door uw opvoeding te coed
van vertrouwen, gy weet nict door welke listen een
bedorven fcheplel u zoekt te verleiden: gy ziet niet
hoe zy u dig aan dag nienwe laagen leg,

ADELAART.

En gy kunt u niet verbeelden welk ecn verdriet
¢y my aandoet,. Reinhart... Ik heb u nog nim-
mer onredelyk gezien... Wat heeft Charlotte u mis-
daan? Hoe ligt veroordeeld gy hear ! Geloof my ,
haar deugdy...

ReinmanT.
Haar dengd !
ADELAART,

Ja, 2y heeft de kieste zeden...i Haar deupd is
alleen de oorzaalt van myn ongeluk.... Haar min-
mmr.heid_, haar O:Egcvcmsdhe:“d el haar {choon gelaat
doen haar minder ingetogen {chynen .. (Mer groote
drift.) Maar dat weet niemaut op de waercld betee
dan ike ..

REINHART,

Tk zal die frasije uitdrukkingen op haar plaits laas
ten. Waarde Adelaart, het ineisje zou %€213 5 eer-
lyk en dewgdzaam zyn, dat zich geheel aan U over-
geeft; dat u eer en pligt doet te-buiten gaan; dat

een
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€en kamer en zoveel prachtig hulsfieraad, van u aan.
Deemf,..! Waar zyn yw zinnen? Een miongar,
dien oprecht bemind word , troont men geen gefchenken,
af. Alle tederheid die zy u bewyst , loert Op eigens
bast. Haar liefde is geen hartliefde.” * Zy 7al g by
de eerfte gelegenheid om een’ ander, die ryker ey
milder is dan gy, verraaden ; of anders door list
op list en door f{chynheiligheid u tot zo verr ver.
voeren, dat gy u met haar opentlyk verlaagt, Hoe
zoud gy dan , voor uw geheele leven veracht , de
oogen naar uw vrinden durven opflaan,.!lk zie het,
ik verfchenr uw hart, dat ongelukkig al te gevoeli
Is, Myn drogvige bedenkingen ftooren de vreugd
die gy u beloofde,... Vergeef het my: & 7ok u e
gelyk uit uw Ichande en dooling te reddeén,

ADELAART,

Hoe pynigt gy myn siel..! Verander toch van
taal... Wie van ous beiden moet het best weeten
wat my gelukkig masken kan? -

REINHART.

Gy =yt geblinddoekt en flelt u aan nieuwe wroe-
gingen bloot. Ik zeg het u; ’tiseen fhood , eenver -
achtlyk fchepfel.  Mogten alle die ligtekooijen, die
fehandviekken der vrouwen van den' aardbodem gea
vaagd worden, '

ADELAART, met de uiterfte [fmart.
Zyeen {chandylek ! 5y ! Charlotte,, | Gy lastert haar §
Vaar wel , ik ga heen, ..,

REINHART, teder, dochmet nadruk,
Indicn ik y niet 20 teér beminde » Zou ik reeds yer=
C 3 troks
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trokken zynj of liever 1k zou u hier niet opgezocht
hebben.  Antwoord my? pleit ik voor uwe of voor
myne zaak ? Heb ik u wel ooit bedrogen? Keer we-
der by uzelven,en lees nit myn hart de rede van myn
gedrag. Zie tot hoeverr” myne tederheid gaat, en ik
zal dan zien of gy nog %o ongevoelig zult biyven, om
de hand van wvrindfchap, die ik u aapbied, te wei.
geren,

ADELAART, zyne hand met verrukking aarmecmnende.

Ik neern die aan als de hand van myn’ weldoender ,
van myn’ halsvrind... ’t Is gedaan, ik zal voortian
niets meer voor u verbergen ;3 maar ontzie haar, die
het voorwerp van myne ongelukkige liefde is. ik had
baar geheimhouding beloofd , maar uw byzyn rukt my
alles uit den mond, Gyzelf zalt myn rechter zyn...,
Wat zou ik my in myn meening bedrogen vinden, wo
gy het vooroordeel tegen Charlotte bleeft behouden,
na haar gezien te hebben! Eén opflag van haare vogen
zal haar mcer rechtvaardigen , dan alles wat ik zeggen
kan, ( Naar bet zyvertrek gaande , en met Charlotte aan
de hand daaruit komende,) Kom , Chnrlonc,. helpmy :
wy moeten een’ vrind, die bevooroordeeld is s QVCp=
haalen,

ZEVENDE TOONEE L.

REINHART, ADELAART, CHARLOTTE.

CHARLOTTE,
Ik beef,... Waar aan word ik bloot gefteld 2

REINHART, ter 2yde
Welk een {thoonheid. .!
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ADELAART, tegen Charloite.

Aan alles wat u by jeder zo geacht en bemind zal
maaken als by my.

CuARLOTTE, tegen Reinbart.

Mynheer, in ’t eenzaam leven dat ik door myn
rampipoeden gedwongen ben teleiden, benikontroerd
en verlegen , om inhet byzyn van zulk een’ manals gy
te komen ; masr welk een’ kwaden {chyndit ook heb-
ben moog’, myn harts;efteldheid zal u, buitea twyfel ,
bekend zyn. 1k bem'n Adelaart, gy zyt zyn vind:
dit doet myne ontroering , die ik niet bedekken kon ,
cen weinig bedaaren, Geloof vry dat de zuiveriie lief=
de my aan Adelaart verbind, zo gy bevind datik hem
ongelukkig maak, fcheur hem dan van my af.. fcheid
ons dan'vert’ van elkander. Geef my die ftraf omdat
ik hem beminy maar ik rocp jeder tot getuige dat ,
welk cen dioefheid my ook overkome, en in welk
een plaats i gefleept worde , niemant anders dan hy in
dit hart woonen zal,

ADELAART, tegen Reinbart.
Reinhart! vrind! ziet gy haar, hoort gy haar?
REINHART.
Zeer wel; tis wonderlyk: zy is volleerd.
ADELAART,

Hoe! waarin 2

REINHART.
? v
In’t {peelen van haar® rol.
C 5 ADEL»
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; ADELAART.
| Wat zegt ge? ™
y RerNuarrT, tegen Charlotte,

Mejaffer , Adelaart is myn vrind, en hy is tot nu
toc deugdzaam geweest. Judien hy u in waarheid
‘ 20 dierbaar is als gy voorgeeft, verleid hem dan niet
, van zyn' pligt. Hy moet dien betrachten boven dlles
i wat *er in de waereld is. [y Is jong enbetoverd door
uw bevalligheid : gebruik het vermogen dat gy op hem
hebt , niet ten kwade. M weer n'et wat ongelukken
u overgekomen Lyn., maar ‘L{';’Lll'lf kunt niet ontkene
nen , dat de fchyn zich nice zeer ten uwen voordecle
'ppdoCts . .u

CHARLOTTE, bem in de reden vallende,

_Mynheer, gy bebandelt my op een wyze die ik
niet verwacht had, en die my vermederty,, Uw viind
had v mocten zeggcitoae. ach! myn hart is overkropt..
Leunt ap Adelagrt s en vervolgs fobreijende.) Ades
2 art! gy weet wis ik bem... en gy kuat my
blaot ftellen zan zulk een fchande..! Is ’t megelyk?
Neen, ik zal het nimmer vergecten....

ADELAART.
Reinhart!
REINHART.
Kom, juffertie ! men kan my zo ligt niet bedrie=
gen ; zeg maar onbewimpeld wie- en wat gy 2yt
| CHARLOT" nikker
| OTTE, [nikkende.

Ach, Hemel! wat ben ik ongelukkig!
ApEL-
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ADELAART, met een ontflelde fleme
Reinhart !
ReinmaRrT, tegen Adelaart.

Verblinde! all’ die traanen, die zy fchreit zyn bes
deglyk en geveinsd, gelyk zyzelveis,

ADELAART, hevig.
Gy moest ten minfte ontzag hebben.... Wreedaart!
£a heen,... gy 2yt myn vrind niet meer : ik 267,
ga heen.

REINBART, met een krachtige flem,

Ondankbre! ik ben nog uw vrind en ik zal uw’
viind blyven, wat ge ook doen moogty nog meer:
myn vrind{chap voor u word door uw dolhzid zeif
grooter. = 1k zal bet u bewyzen door u in {pyt van u=
zelven voor de valftrikken van die Sireen te behoeden.
Myn vrindfchap 7al pict rusten. Zo gy naar my niet
hooren wilt, zal ik alles, tot zelfs de magt van 't ge-
recht in 't werk flellen.... Vaarwel..

AGTSTE TOONEEL
ADeLAART, CHARLOTTE.
CraRrrorTE, weinzende flasuw te worden.
Ach! ach..! ik voel dat ik {terf,
ADELAART, Dagr nderfieunende.

Hemel! Charlotte! herneem uw krachten, L.eef ik
1
dan
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dan allcen om u ongelukkig te maakem,! Ik ben
wanhoopend. . .

(Hy brengt baar op cen’ armftoel 5 en maar de deur
van het vertrek gaande, vervolgt by)
Verwoede Reinhart, wat deed gy bierl Ga, fpan
vry met all” myn andere vervo'gers laamed,... [k
.zal unallen braveeren.,

( Poor Charlatte knielende. )

ergeef het my, Charlotte. ! Zou bet mogelyk Lyns
nen weezen dat gy my nog beminde?

CHARLOTTE.

Dit woord doet my weér by’t leven komen... Of
ik wnoz bamin? Gy zyt my nimmer z0 dierbaar ge-
weest. Ik zoek my niet.te wreeken op u, van het
anrecht dat ik door anderen lyden moet. De gedachte
van u tz verliezen en van u gefcheurd te worden, die
ysfelyke gedachte heeft my overflelpt.e. Laat ik u tot
ecn voorbeeld zyn van zuivere liefde ..o Ach! waarom
heb ik zo veel vermogen niet op uw hartals gy op
her myne.

ADELAART,
Hoe! kunt gy daar aan twyfelen 2
CHARLOTTE,
Jeen, ... Maar laat ons hier ter plaats zweeren

dit wy nimmer van elkander zullen fcheiden.  Laat
ons voortazn nict meer dan &8 wil hebbena Laaten

wy f{aamenfpannett , tegen onze vyanden, en laaten
wy, mozadig, op middelen bedach: zyn , OM ons onate

hangkelyk te maaken.

ADg-
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ADELAART, baare bond op een tedere
awyze drukkende.
Verrukkelyke Charlotte! Ik geef in alles my aan
1 overa
CHARLOTTE, p e’ verwytenden toon.

Adclaart.... Waarom beeft uw hand in de myne 2

ADELAART, rondborstigs
Gy weet n'et in welk een’ flaat ik ben.... Gy over-
wittee,. 1K bemin u, ik bid uaan.... Vraag my
nhiets imeer.
CHARLOTTE.

Myn hart houd niets voor u verborgen... Ik geef
my voelkomen in uw befcherming,

ADELAART, met drifts

Gy zult u niet bedrogen vinden,

CHARLOTTE,
,. Dat wensch ik.., Maar il vrees dat gy, op’t ecn of
t atider oogenblik, verleid of bedrogen, in uw trouw
veriwaicken zult ......en my nict meer hooren,
ADELAART,
Virees niets.
CHARLOTTE.

Bilcoft gy u altoos haar myn® raad alleen te gedraa-
gen
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gen. o2 Naar myn’ raad.....%?

ADELAART.
Ja, ik beloof het v.

CHARLOTTE.

Wie was die man dien gy zo dikwils uw’ veind
nocmde 2

ADELAART.

Her was, ..o.. Ach! ik heb hem om u verlaaten.
Hyis van myn jeugd af aan myn voorftander geweest,
Van hem had ik dien wisfel in handen. .. Hy bemin=
de my altoos oprecht,.. Hoe verkeerd is hy daar
voor ibeloond !

CHARLOTTE.
Hoe! woonde hy by den heer Burgethart?

ADELAART.

Hy is zyn kasfier, 2yn vrind.

CHARLOTTE,

Hoor ‘Adelsatt.... Gy deed zeer onvoorzichtig
in my aan hem te vertooten. Gy dacht hem te bes
weegen; maer hy is eel van die onnatuurlyke men.
fchen, die, koud van harty de edelite drift niet kun-
nen voelen of in een ander verfchoonen. De liefde is
hen jets onbekends, .. Hy heeft my bitter gehoond....
Maar gy kunt hem niet ontbeeren , enhy i8uw vrind....
Wel...,. ’k vergeef hem ailes wat by my gedaan
heeft,

Ape-
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ADELAART, baare hand kusfénde.

Ach! Charlotte! Uw ziél is niet minder groot dan
teder.

CHARLOTTE,

Gevoelt ge u tegenwoord’g in flait om myn’ raad
te volgen?

ADELAART.

Uw’® raad ! Beveel my, ik wil niets als gchoor-
Zaamen.

CHARLOTTE.

Gy moet trachten uw’ vrind weder te fpreeken ;
hem berouw tooneny-hem te vrede ftellen; ja %elfs
20 't nodig is u aan hem onderwerpen. Verzeker
hem , nict dat gy my verlaatenhebt, ( diengrawel , waar-
de Adelaart, moet nimmer uit uw’ mond of den my-
nen gaan ) maar dat gy my nier flaafsch bemind en
darik in geenen deeleuergens toe aanzet, Laathem Vrys
uit alles kwaads van my zeggen, Ik bekreun my niets,
om’t geen de waereld van my zegt. In u, in walleen
ftel ik ‘myn ‘ecnigen roem en geluk. Ik zal u lee.
icg)]ldfrlies geduldiz te ondergdan, als'uw belang hut

ADELAART.
Hoe , wilt gydat ik my verneder’ tot veinzen?

CHarLOTTE,

Is “dit d.’:!’lrdc g:;-:hOOI'Z-'&fﬂ'I‘;‘.'E‘Ej die gy my belooft
hebt ?
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hebt ? Bedenkt ge wel aan wat gevaar gy my hebt
bloogefteld ? Ik beef voor d¢ gramlchap van Rein-
hart: 2y kan ysfelyke gevolgen hebben. Myn {chan-
de zal door de gehecle ffad ruchtbdar worden. Hebt
gy niet gehoord wat naam hy op zyn lippen had om
my te geeven..? Zo gy langer wacht zult gy hem
vol toorn en fpyt, zien weder komen, en....

ADELAART,

Ach! zo gy wist met welk ecen fmart ik moet
veinzen.., lk..! Zo ik maar eenmaal moest loog-
chenen dat ik u aanbid, zou die loogen, die my zo
tegen de borst (tryd, myn ziel verfcheuren. .., l\?cm,
ik verkoos veelesr.e.

CHARLOTTE.
Voorzeker, .. om my voor eeuwig te verliczen, .

ADELAART, bedrogfd.
Wat zegt gy! Ik zal v gehoorzaamen,

CHARLOTTE.

Viieg dan welr naar hem toe en zorg vooral dat
gy hem verbid. Het inhouden van één woord, door
een zotte befchroomdheid , baart dikwils onlieritelbaae
re ongelukken, Ga heen, waarde Adelaart, en kom
my fpoedig uw wedervaaren berichten,. .. Stel Rein-
hart te vrede , en wees myn liefde meer en meer
waardig.

ADELAART, in een bevige ':,'er?)uerfng.

Aanbiddelyke Charlotie, gy bezit alle deugden! Gy
vers
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Vergeet en vergeeft den felften fmaad: gy herftelt de
vrindfchap en werkt voor myn beftendig geluk... Gy
2yt een heldin! Myn liefde voor u zal my de woor-
den in den mond leggen , en yllings zal ik weder-
keeren om aan uw knieén, verrukt van liefde, uw hes
mellche bekoorlykheden weder te aan{chouwen.

NEGENDE TOONEEL
CHARLOT TE, alleen.

1k moest de ftormbui, die ik 0p zag komen, verdry-
ven. Wat mocite, wat listen kost het fhy om dat ofi=
ftuimig karakter te bedwingen! Hoe dikwils ontflipt
hy my..! Zyn eenvoudige deugd verydelt ieder oogen=
blik myn looste kunftenaryen... Maar ik heb myn ont-
werp gemaakt, en het moet ’er nu meé door. Zou ik
hiet in {taat zyneen’ man ; die my zo vuurig bemint aan
myn fioer te houden! Zou zyn goed, zyn erfenis m
ontgaan! Neen, cer ik de hoop daar op verlaat, wil
ik liever fterven,

" Einde wan hat tweede bedryf.

D DERs




ADPELAART,or
DERDE BEDRY ¥
EERSTE TOONEEL

CoNSTANTIA, SOFIA
SOoFIA,

Neen, waarde nicht! gy zult my niet ontflippen.
Ik moet u fprecken,.. Hoe! gy fchuwt dan leders
tegenwoordigheid , naar ik merk, om in uweeenzasms
heid te {chreijen ?

CONSTANTIA
Ik!
SoF1A, haar op eene tedere avyze nafpreckendes
1k?... Ach, Conftantia! uwe oogen getuigen zulks.

Gy wilt vergeefs met de traanen op de wangen nog
ftaande houden , dat gy nict bitter gefchreid hebt.

COoONsTANTIA,
& Wat dit betreft. ,1 Maar ik kan ook niet verdraa-
gen , dat men my van zo nady begluurt.
SoFi1A.

Kom kom; ik zou my overgeeven... Ik weetim=
mers alles... Gy zyt dan alree’ vergeeten hoe me=
nigmaal gy met my van Adelaart hebt gefproken?

CONSTANTIA.

- Ik beloof u dat ik nooit weér van hem zal {pree=
enl L Y

S o=
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Ser1 A,

Of gy ult met een traanen {torten? WWel, myn ar-
me Conftantia ! Maar ’t is nu hoog genoeg. Komy
fchep moed. Lach reis tegen my; gy Kunt niet...
Wel, fchrei dan geheel uit. ~ Sla uwe armen om myn’
hals , en leg uw hoofd mneder op myn’ boezem.

ucht vry uit, myn lieve vriendin! Weérhou uw
foikken niet. Vertel my honderdmaal dat ge ongeluk-
kig zyt. Ween; ik zal met u weenep. Lk zie hoe
gy gefolterd word, Die Adelaart, die Adeldart begaat
feilen , die om uwentwil onvergeeflyk zyn.

CoNSTANTIA, baar tederlyk ombelzende;

Heb ik dan onrecht dat ik fchrei? Ach, myn So:
fia! hy zal zyn deugden vergeeten, zyn goede
zeden verliezen. Gy weet hoe eerbaar hy ons
voorkwam , cn daarom altyd by ons den voorrang
had, boven veele anderen, die wy in onze gefpreks
ken beoordeelden... Gyzelf, myn nicht, gy waart
met hem ingenomen., Was hy toentertyd een bedrie-
ger?,,. Neen, laat ons veeleer denken dathy verleid
i geworden. Maar is hy voor eeuwig verleid.+?
Dit, ach!dit doorgrieft myn ziel. Dan treur ik, dan
hoop ik, en dan vrees ik. Nooit heb ik heviger aan=
doc’mngen gevoeld... Hoe dikwils heb ik myzelve al-
rec’ te keer gegaan. .. Hoe veel traanen alree’ geftort.. 2
& Hoe onverantwoordelyk is het gedrag van hem , die
my daar toe aanleiding ‘geeft,.! Maar dit laatfte ge=
val..l Die fnoode, die onwaardige mededingller...!
Ach, Sofia ! ik ben befchaamd over myn zwakheid.

(Zy werbergt haar aangezicht op den boewems van baar
Urindin. )
Da So-
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SoFra,

Euik ben zodanig bewogen , dat ik kwalyk {preeken
kan, . en Adelaacs oom,die liefdelooze oom komt ook
Juist op’t zelfde tydftip hier in de ftad . om alles in vuur
en vlam te zerten. Ach, Conflantial wie heeft hem
outboden? wie gaf hein toch bericht? .,

CONSTANTIA,

Noch myn vader, noch mynheer Reinbart ; dat vers
2eker ik u.

Soria

Wat heb ik om uwentwil uitgeftaan ¥ Hoe verlangs
den wy om van tafel te komen? welk een ver(chrik-
kelyk man is die Ernestus! Hoe woest is zyn wyze
van denken, en hoe ontzaglyk zyn zyne uirdrukkins
gen? Ii heb my wel twintgmaal wéethouden van te-
gen hem uittevaarcn ; en uw vader, uw edelinoedige
vader¥.. Ach, nicht! ik weer nict wat my belet heeft
hem om den hals te vliegen. Hy pleitte voor Adea
laart, en fcheen in ons bart te leezen, door onze
hoop op Adelaarts verbetering te ondeifleunen,

CONSTANTIA,

& Myn waaide nicht! indien gy wist hoeveel goeds
heid hy voor my over heeft... Maar tot welk een om=
ftandigheid ben ik tesenwoordig gebrage ! 1k vrees myn'
vader, ilt, die tor heden toe niets deed dan hen bea
minnen ; maar ik ben ftratwaardig omdat ik hem vrees.
Zo lang Adelaart deugdzaam was , kon myn liefde geen
misdaad 2y, masr na is alles tegen my... en ik denk
nog aan hem! Ik vlieg niet nasr cen’ dierbaaren vader

om




-

pr ZEGEPRAALENDE DEUGD. 53

om hem te zegaen datik voor eeuwig die liefdeuit myn
gedachten verban... Ik ben geheel ontroerd,.. lk ge-
Inof dat ik nadezen nooit weér iemant zal beminuen.
De twee voorwerpen van myn hoogfte achting en lict-
de komen my geheel anders te vooren dan weleer,
Het gezicht van myn’ vader maakt my verlegen, €n
Adelaart, de ondwkbaare Adelaart!.. Maar gelooft
gy, dat hy voor dat onzelukkig geval my wel ooit be-
mind heeft 7 wat my betreft, het komt my onmogelyk
voor,
Sorin

Onmogelyk moest het hem geweest zyn u te ken-
Ben en een ander te beminnen. Ja, Conflantia,
hy beminde u, hy beminde u teder. 1k ben menigmaal
In uw byzyn zyns ondanks, zyn ontroering gewaar ge=
worden. Ik zag door zyn befchroomheid en eerbied 4
die my zulk cen goed denkbeeld van zyne zeden ga-
ven, de zuiverfle liefde dooritraalen, die alleen door
2yn hoogachting weérhouden wierd zich tc openbaaren ;
doch é¢n ongelulkig oogenblik is ’er maar nodig om
een’ jongeling van ’t {poor te helpen in een fiad als dees
e, daar 20 veele ondeugden heerfchen.

COKNSTANTIA,

Zou het niet mogelyk zyn dat hy een’ inkeer kreeg ?
zouden eenige weimge weelderige dazen het bes
derf van zyn’ geheelen levenstyd naarzich fleep:n?zou
Adelaart by een eerloos gedrag kunnen volharden. ?
Ach, Sofia! ik zag nog deezen morgen toen hy hier
wederkwam zyn befchaamdheid , zyn vernederde hous
ding.., lk was ’er fchrikkelyk vaw aangedaan: echter
1s hy weer vertrokken, en mogelyk nog fchuldiger dan
te Vooren: hy geeft geen acht op de droefheid van
zyn' vrind; de vrindichap , hetlaatite dat cen edelmoe-

D3 dig
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dig hartkan verzaaken, weérhoud hem niet. Misfehien
vleije ik myzelve te veel, maar ik wenfchte wel om
myn eigen gerustheid, dat ik hem eens had aangefpro=
ken, 1k erinner my een’ tyd, waarin hy my tot in
myn minste gedachté wist voor te komen ; maarhoemeer
ik hem blyken zag geeven van zyne genezenheid, die
fehier dagelyks toemam,, hoemeer ik verpligt wierd
om die al te zichtbaare biyken van verlicfdheid te be=
dwingen , door een koelkeid te toonen, dieik gedwongen
was aanteneemen, hoe fterk myn hart daar ook tegen
pleitte: misfchien denkt hy dat ik hem heb afgeflagen,
misfehien is die dwaaling de oorzaak van zyn’ vall
Ach, myn Sofial gy ziet wat omwegen myn hart uit-
denkt, om zich nog te vleijen. Helaas! ik dool, vrin-
din! help my liever een decrnis verfmooren, die mis-
fchien haar™ oorfprong neemt vit een liefde die my al-
toos zou ongelukkig maaken, zo ik niet myn best decd
om die te vergecten,

SorIA, willende heen gaan,
Ik hoor Adelaarts oom met uw?’ vader,
CONSTANTIA,

Ach! blyf, Ikheb u nog een menigte dingen te ont.
dekken.

SoFI1A,

Neen, ik kan hicr niet blyven; ik kan de ftrengheid
van dien man niet verdraagen, ik ys van zyn woeste
deugd,

TWEE.
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TWEEDE TOONEEL.

BURGERHART , ERNESTUS, CONSTANTIA
ERNESTUS, legen Burgerbart,

Mynheer! ik ben een man, die zich in een menigte
moeijelyke omftandigheden met onvertfaagtheid en
waardigheid heeft dosu geldén, en diebygevolg in het
tegenwoordig gewricht van zaaken zeerwel weet wat
hem te doen flaat, (Fy ziet op zyn uurawerk.) 1k heb
niet veel gras onder myn voelen laaten wasichen ,
en cen groote dric mylen in anderhalf uur afgere-
den. Gyallen hebt my bedrogen. Gy hebtmy het flecht
gedrag van Adelaart bedekt gehouden, en zoud buiten
twyfel zo lang gewasht hebben met my zyn fchande-
lyke daaden te openbaaren , tot dat ze van huis tot huis
ruchtbaar waren geworden, By uitftek voorzichtig heb
ik derhalve gedaan van een’ trouwen toeziender in myn’
dienst genomen te hebben, die my zo juist van pas ge-
waarfchouwd heeft, Ho, ho! mynheer en neef, g¥
hebt my myn buitenplaats doen verlaaten, maar wat
wwaarigheid ! gy zult my die moeite rykelyk betaalen.

BURGERHART.

_ Het kwaad was nog niet op het hoogst, en daatby
hoopten wy hem nog te rechrt te brengen: men moet
de feilen afmeeten naar de jaaren en ’t karakter. Ik
bid u, maak geen verwarring in het ontwerp dat wy
ten zynen opziehte gemaakt hebbens laat dit geheele ge-
Val eens aan ons over, Waarde heer Erngstus, volg
myn' raad, ik durf nog voor alles inftaan,

Da ER-
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ERNESTUS.

Ik volg geen’ raad , mynheer, dan dien van myn el
gen hoofd, en ik heb nog nouit rede gehad om my daar-
overte beklaagen. lk ben zynoom,en gy zult wel haast
ondervinden dat ik geheel anders moet redeneeren dan
gy. Hetis niet uw neef, die u beftolen heeft, her is
de myne; ’t is myn bloed dat zich verachielyk gem
maakt, dat zich bezoedeld heeft; myn bloed, tor dees
zer uur , buiten Adelaarts {chanddaad , in "t geheel guiver
en zonder ecnizen vlek. De toegeevendheid die oy
voor hem doct olyken is recds de eerfte fchaude, die ik

. om zynentwil moet ondergaan.

BURGERHART.

Gy beledigt my, Ernestus, door die gedachten te
voeden. Ik zou my immers nooitzo veel aan dien jon=
geling laaten gelegen leggen, indien ik hem niet door
cn door kende. welootmy, hy heeftgeen kwaad hare;
ik heb de grootfte rede om hem voor tefprecken. Ja,
Ernestus, hy moest vecleer over zyn gedeag befchaamd
gemaake, dan geftraft worden, Laat ons zyn fejlen
niet verzwaaren, dewyl ze noz ligt herlteld kunnen
worden,

ERNESTUS,

Neen, gy bedriegt u zo gy denkt, dat ’er coit her-
ftel op is. Uw toegeevendheid en yver in hem voor te
{preeken verwonderen my, maar ik zal v daarin nict
pavolgen, leder denkt op zyn mapier. Uw wy-
ze van denken kan zeer goed zyn omitrent ecn
dochter , (awyzende op Conflantiz ) die in den aart
deugdzaam is. Ik wilde de heift van al myn
goed wel geeven als ik zulk een dochter had, Maa}:
I
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i ken de losbandige en fpoorlooze jeugd wat beter,
Hy die cenmaal tegen de ecr gezondigd heeft, verdient
by my noch bekiag, nech verfchooning. Hy moet dg
kastyding ondergaan , die hy zich op den hals heeft ge.
haald, en zyn berouw moet het eerst anutftaan uit de
{chande en ftraf, die hy om zyn misdaaden moet lya
den. Kortom ik benzeer verre van dic weekhartizheid
daar gy 20 veel mede op hebt. Tk ken maar een’ weg,
mynhieer, en datis diec van de nauwgezetlle deugd, Al-
wie daar van eens is afgeweken, is voor eeuwig ecn
fchelm: recht kan n'et te gelyk rechtenkrom zyn, en
welke kleuren men daar aan moog’ geeven, ... Maar
laat ons daar niet Janger van {preeken. Het geval van
Adelaart is een {chandviek die nooit kan uitgewifcht
worden.
CoONSTANTIA, ter 2yde.

Ik kan het niet langer aanhooren; myn hart word
te week, (Zy wertrekt.)

BURGERHART.

Hoe! gy gelooft dan niet, dat verfcheide jongelie-
den, dieeens op dendwaalweg zyn geweest, wederom
op den rechten weg zyn gekomen c¢n braave maiien
2yn geworden? Ik keur ondertusfchen uw wyze van
denken niet af; maar, onder ons gezegd , ik geloof dat
7y te fireng is; men moet de feilen der jeugd afineeten
naar de gevaaren, waarain ze in deze bedroetde dagen
is blootgefteld.  Iemant die eerstin de groote wacreld
kome zicn, s verleid eer hy ’t weet ;5 hy heeft geen
doorzicht genoeg om nut te trekken uit de ondervin-
ding van zyn voorouders. De ftrengheid 78l hem nieg
verbeteren, & neen, de toegeevendheid kan dit alleen

D 3 ba-
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bewerken, want door zachte en edelmoedize hehan-
delingen kynnen ,in "t midden van zyn dwaalingen , de
zaaden van deugd censflags in hem weder levendig ge-
maakt worden.

ErNEsTUS.

Gy 2ult my nooit overrceden, mynheer Burgerhart,
dat cen jongkman, die alree’ twee-en-twintig jaaren
oud is , zich na 't begaan van zulk ecn’ groven mis-
flag ooit kan verbeteren ; zyn geheel gedrag is vol licht-
misfery, en tegen de goede trouw ; enals ik overdenk
dat hy die zotterny begaan heeft in ezn® tyd, waarin hy
zyn grootite krediet nedig had om zelf koopman fe
worden, ... Het gaat me aande zimien..,! Ach! dan
had myn zoon nog minder fchuld, hy heeft nog kleiner
misflag begaan, en ik heb ’er hem ftrenger voor eeftraft.
Hy verliet in flilte zyn® vaders huis, en kort daarna ver-
nam ik, dat byin Pruis(ifchen dienst was geraakt. Weet
ge wat ik deed? ik liet hem dienen, Hy fchreef me
brief op brief, opgevuld met klaagliederen: ., Ach,
s» vader! ik kan haast nict leeven! ik heb gebrek aan
3 allesea. ! el 2o al voort. Myn antwoord was
s 20001 gy hebthet zo gewild: £Y 2yt ’er naar toe
oy $€23aN, gy zult ‘er ook blyven: °t is goed leergeld,”
Ak kocht hem evenwel nog een onderluitenants plaats,
maat in den laatfien corlog ishy 4 naar ik gehoord heb,
met zyn geheele regiment in de pan gehake, Zyn vers
lies kastte my , ik beken het’, eenige traanen, en nu hy
dood is kan ik zeggen dat ik nog liefde voor hem had. ..
En, zie eens aan: die Adelaart, dije andankbaare , zi.t
hoe teér ik hem in den grond van myn hart. ... Maar
ik zal my wel wachten van ’t hem ooit te laaten bly-
ken. Ik wilde om al bet goed van de waereld niet
dat by zclfs die gedachtenhad, Niets, niets is gevaar-

lykeor
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lyker dan d'e flappe toereevendneid, waar van gy my
doét walgen, dif zwakhieid vaa geests. ..

Hier wertont mich Adelaart , die door Reinbart aan
de band word binnen geleide

DERDE TOONEEL

BURGERHART, ERNESTUS, ADELAART,
REINHART.

ErNESTUS, vervolgt.

Maar inderdaad, ik vind hetwel zeer onbe{chaamd
dat hy nog de ftoutheid heeft van onder myn Oogeil t&
durven komen, en zyn voeten in dit huis te zetien, »f
Wt hezfrhy hier te doen? p
REINHART , niaar Ernestus tostreedends , op ¢cn

beaweegelyke Wyues

Waarde heer Ernestus! uw berichtgeever is te
fterls vervoerd geweest door zyn’ yver. Hy heeft waar-
1yl Adelaart by u te zwart afgefchilderd. Hy heeica
2yn’ misflag bekend gemankt, maar Zyn berouw ver=
zwegen. Ach! uw neef belooft zich te beteren en
heeft cen hartelyk leedweezen over het voorgevallene,
Gy ziet hem fchaamrood, dit s een bewys dat hy tot
de deugd is weérgekeerd. Wyallen {taan o daar voor
in,

BURGERHBART.
T'ree toe, myn Adelaatt, tree toej laat my dien ge.

lukkigen inkeer iv uwe oogen leezen, die onZen vrind
zitlk een blydichap verwekt.

ADE-




ADELAART,or

" ADELAART, met een zachte flem, dic zyn werle-
genbeid en ontroering duidelyk aanwysts

Mynheer, mogt ik myalle uwe goelheden waardig
maaken! (Ter zyde.) Welk een foliering!

| REINHART.
l

Kom, Adelaart, laat die befchaamdheid vaaren: G y
moet ’er nict langer aan denken : op één enkel woord
vanuw berouw is alles vergeeven, De gantfche wae-
reld weet dat gy een oprecht hart bezit, .., Nu, waar-
de Ernestus! laat u ook beweegen, De vrede Zy ges
trofien ; ik ita borg voor hem.

| Hy geeft Adelaart cen’ avenk om te [precken. Geduns
f rende deexen tusjthentyd toomt Ernestus een donker
gexicht, nu en dan met deszelfs roteing op den
grond fampende.

ADELA ART, naar Ernestus toctréedende,

Ach, oom! indien ik zo veel goedheid van u dorst
hoopen , hoe zoud gy dan myn verdriet, dat my ieder
ogenblik verfcheurt, verzachten! 6, gedoog toch myn
geluk ! zeg maar één woord en ik 2al gelukkig zyn,
1eeze edelmoedige vrinden hebben my myzelv” doen
verftouten in uw tegenwool'digheid te koomen. , ,
Maar €én woord, ¢én bemiging van infchikkelykheid
uit uw’ mond, zal my, om 20 te fpreeken, het lec-
ven wederzceven,

ErNEsTUS.

Jongeheer , wilt gy wel hooren wat myn welbehags
gen is¢

AbEr-
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ADELAART, mei cerbieds

Zou ik niet, com?
ERNESTUS.

Myn wil, ik waarfchouw het u van te vooren, 2al
vnherrocpelyk zyn. Die fchielyke inkeer, geloof ik,
dat meer de uitwerking van den nood is, dan van iets
anders. Maar ik laat my zo ligtelyk niet in {laap wie=
gen. Voor eerst eisch ik, dat ge my, endat wel met
de grootfie nauwkeurigheid, eene omitandige bekente~
nis doet van al het geen met het geftolen geld is wit-
gevoerd ; en ten anderen, wie dat vrouwsperfoon is?
en fints wanneer ? widr? en hde gy kennis aan haur
hebt gekregen?.,

REINHART, he in de reden vallendes

Nu,nu, heer Ernestus, laat ons daar niet langer van
{preeken. Hy heeft immers bekend , dat by zich heeft
laaten verleiden: de verleiding zal nu geen kwaade
~ gevolgen meer hebben, 'Wat wilt ge nog meer?

BURGERHART.

Kom , mynheer , laat ons edelmoedig zyn. Adelaart
gecft zich aan uw befcheidenheid over; men kan hemnu
niet meer verachtelyk behandelen... Adelaart! viieg uw®

eoRtE S den hals,.. Dar alles vergeeven en vergeeten

( Adelaart treed toe om Ernestus te ombelzen.)
ERNESTUS, terug treedendes
Neen, mynheeren,neen! Ik dank %eru hartelyk voor.

Ik bid w doet toch geen vergeeffche moeite. [k !Leb
ez
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het u alree’ gezead: ik laat my niet praijen, doof
valfche vleijeryens 1k zie %er beter door heen dan py,
Eilieve! befchouw nu eens die gemsakte zedigheid'en
gevemnsde zachtmoedigheid,.,. Maar denkt niet, dat
ze ergens anders uit voortfprult, dan it de bewustheid
dat zyn belang hem van my afhangkelyk maakt,

ADELAART, op eon’® bynaverfloorden toon.

ik geveinsd, mynheer! (Ter zyde.) Kan ik my nog lane
ger inbouden?! -
ErnesTUs.

6 ! Tk moet fiog beter blyken van een oprecht berouw
hebben,  Het eeniy midd:1 om my teovermigen dat ge
mieer naar myn vrind{chap ({laat dan naar myn geld,
is dat ge u terffond aan myn welbehaagen onderwerpt.
Ik zal my vietin de tuijers laaten ieggen door eenige
fehielyk verjzeetene betuigingen van leedweezens neen,
om my daar van e verzekeren, moeten ’er eerst eenis
ge jasren verloopen zyn; en een gedrag , waar op niets
te zeggen valg, de tegenwoordige imetien uitwryven,
Vooreerst zal het geftolen geld, dat ik mynheer Bur-
gerhart welr ter hand 7zal ﬁe’.isu, op rekening van uw
jaargeld gelteld worden ; en by gevolg zal van dezen
dag af aan, zo veel t’ elkens in een gelyk pedeelte, op
ieder vierendeel jaars gekort worden, tot de geheele
fom zal voldagn zyn, Hetis goed dat ge eens voelt,
hoe fmartelyk het verlies is van geld , dat men zo dwaas
verfpilt. Ik heb genoeg voor u gedaan, jongkman! ’t
word tyd dat ge ook wat voor uzely’ doet. Wy zule
len eens zien hoe gy ’t nu maaken zult. Leegloopen
is de oorzaak van uw” val geweest.,, werken zal’er
een goed hujsmiddeltje tegen zyn,

Om dan te beginnen; hoor toe; deezezyn de voors
wadls
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Wasrden waarop ge nog vergiffenis zoud kunnen erlans
gen; verkies of om udaaraan te onderwerpen, of om
my nooit weér te zien. Ik verfta dat ge morgen dece
ze ftad zult verlaaten, en w heen begeeven nasr zodas
nig een andere provinte, een audere ftad, en andere
inwooning , als ik u pader zal aanzeggens om dast het
lecren van den konphandel , dat'hier 2o langzaam voort
kraipt, metkracht door te zetten. Ik begeer volfireke
dat gy deeze groote ftad zult vaarwel zeggen; decuze
ftad, waarin gy {lechts opden oudenvoet zoud vaores
gaan met den lichtmis te fpeclen; en dat wel zonder
hier ecnige de allerminste briefwis{eling of geheime cor=
respondentie te houden, hoe genaamd; want dit Ams
fleldam is maar al te vol van die ligte vrouwlui, die
de kinderen tegen oudersen voogden opftooken; en ik
verzeker u, dat ik myn geld mict by clkander geleid
heb, opdat gy ’t in ontucht zoud doorbrengen. Uw
troetelpoppetje, uw pinkiterblom , dat lieve Charlotje,
zal il nop deezen avond in het {pinhuis bezorgen. Ik
heb mynklagten reeds voor de heeren gebragt ten de wye
z¢ en deugdzaame overheden, die hier zo wel tot be-
waaring der goede zeden, als tot de veiligheid hunner
burgers, alles in ’t werk ftellen, zullen haar wel op
een verzekerde plaats doen brengen. Zy zal,op myn
ter, c\ifroor d] haar leven tusfchen vier muuren gcmctfclgi
worden,

ADELAART, zyn flem eenigrins verbeffende.

En wat recht hebt gy om haar te vervolgen? Hoe!
com, zoud gy een’ zanflag durven {meéeden om een
menfch , dat gy nietkent,, van zyn vryheid te berooven 2
den rechter misleijen doar een’ valfchenlaster te verfprei-
den? en die laarheid byna tor een gruwelituk maaken,
door agp het krytendite onrecht cen kleur van recht

ie
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te geeven .2 Wachtu wel dat gy daar meé voortgaat;
want ik verzeker u ...

ErRNEsTUS.

Ho! ho! begint gy den Don Quichot te fpeelen.. 2
Loop, loop!als de kalverliefde ecns over is zult ge’er
my nog voor bedanken: dan zultgy wel willen dat het
nooit gebeurd was. Geloofme: laathaar weér in dien
poel van gebrek en elende verzinken, daar uw gekheid
haar heelt uitgetoogen. Vlie dat pak,.. dat verachielyk
fcheplel.

ADELAART.

Indien 2e in waarheid 20 verachtelyk was, sls gy
haar afmaalt, zou uwe onrechtvaardige behandeling haar
geheel tot wanhoop doen overflaan, en in de ondengd
bevestigen ; want gy zoud haar het gruwelyk recht gee-
ven om uen alle menfchen te haaten, oo Maar ik, ik
zal niet lafhartiy genoeg Zyn, om...

ERNESTUS.

Wat! begin ik dteigemeriten te hooren!, Tk zal de
helit van myn goed wegmaaken. Ik ga op flaande-
voet,.. Zy zal opgefloten worden zeg ik, enwel Zo
ontoggangkelyk: opgefloten. . s

A DELAART, in groote drift uithar[lende.

Tk zal haar tegen ieder befchermen, ... al waat® het
yelfs tegen we..o Myn leven zal ik voor haar opzete
ten. lIndien gy toelegt om haar te ftooren , wreedaart!
zal ik op u haar ongeluk verhaalen, &

R=
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LrNEsST US beft 2yn rotting op , dochaword door Reifi-
bart aweérbouden.

Onbefchofte, 4. ! :
EURGERHART.

Is het mogelyk Adeclaazt! Ik benzo verbaasd als bes
droefd,
REINHART.

Is dit nu het geen ge my belooft kebt ?,,. Ach, om
onze vrind[chap.. !

ADELAART, met hevigheid.

Verlaat my alle te Gaamen,en foltert my flechts niet meets
{Opeen bewesglyke swyze.) Heb toch deernis metmy. ., !
Och of gy in’t binnenst’ van myn gemoed kost leezen. .. !
Neen, ik kanniet langer veinzen. Eén oogenblilk heb ik
zulks gedwongen moeten doen, maar ik kon dien rol niet
uitfpeclen; hy waste gevaarlyk, en ik ben "er cokin blyven
fteeken, Ken dan Adelaart geheel. Ik bemin haar,
die hier zo fel beledigd word ; haar, wisrdeugd, alleen
aan my bekend , hier in twyfel getrokken word ; baar,
2an wie ik zelfs de gematizgdheid verpligt ben, die ik
tot nu toe bewaard heb. De rede, de rede zelve bile
lyktmyn liefde ; enik zal die tedere , die heilige verbin=
tenis, die myn hart o vuurig verlangt, ook nakomen,
‘Waarom kan ik niet op dit cogenblik met haat huwen 2
By ’t voltrekken van die heilige F]cchtigheid zoud gy
2ien, hoe hoog ik haar waardeer! Ze isarm, zal men
Zeggen ; maar laat dat zyn: die armoé is ecn blyk van
haar deugd. Hoe! zou de behoefiigheid een misdaad
Weezen? zou cen juffer oneetlyk zynals 2y geen fthata

: E ter
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\‘ ten bezit? Elendig , recht elendig vooroordeel, , . .7
\!‘i Maar ik zal de eerfte zyn die het beftryden zal,

il ERNEsSTUS.

|
i 61 Zo ze deagdiaam was, 70 ze cerlyk bloed in
il haar had , 70 ze u bemind had, zouze u wel beter
i gevoelens ingeboezemd hebben. Nooit had ze n dan
bloot gefteld voor de wroeging , voor *tgevaar , voor
de {chande die uit een laage ichelmery altous voort-
{pruiten, Heeitze den diefftal nict metu gedeeld 2 kom,
kom , ik zal u wel van haar 2 houden. 1k 2al 1 too-
nen hoe men jinge lichtmisten moet temmen: gy 7yt
nog lang 2o verr’ mict als gy wel mewnt.  Maar ga
uw’ pany; ik zal den mynen gaan, Niet uic eeniy in=
zicht voor u, maar uit achtinz voor de nagedachienis
I van uw’ vader. Ik zal wel zorg draagen, dat gy door
gecn onwmchtig vrouwsperfoon bedorven , ente eenigar
i tyd de openbaare {chandvlek vanuw gebeel geflachtzuit
1 worden, '

I ADELAART,

il Zo ik waarlyk {chuldiz ben aan een wanbediyf, dat

gy nu reeds zo dikwils, en met 20 veel bitterheid aan
my hebt verweten, moetik u ook zeupgen, dat ik er
alleen niet al de fchuld van draag. Ik heb u de gric=
vendlte verlegenheden daar gy iy tog gebragt hebt , ver-
geeven ; vergeef me nuop UW beurt een’ misflag , waar
van gyzelf de eerlte oorzaak zyt,

ERNESTUS,
i Wie? Ik! '
ApELAART,

Jay gy..! De wet maakte u den bellierder myner
goes
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goederen ; mdar hebt gy de waare meening dier wet
ten mynen opzichte, wel ooit vervuld? Neen; ik ben
2ltaos met een meédogenlooze firengheid behandeld.
’t Is waar, gy hebt my wel niet van honger laaten ver<
gaan, maar gy hebt my de middelen benomen om
als een farzoenlyk jongkman te kunnen lecven, en ik
Wweet nier, of ik niet liever zou willen fterven, dan zo
verachteiyls voortlecven als ik reeds gedaan heb. Daat
2yn zckere kleine verteeringen, die onvermydelyk
zyn, voor iemant, die zo als ik , zich naar z2yn’ {taat
en jsaren aan de waereld moet vertoonen 3 en die hebt
ge gan my onttrokken. Gy hebt nooit willen begry-
pen in watcenw wy leeven, Hemel!hoe dikwils hebik
deswegens al vernederingen moeten uitftaan! Ach, oom!
indien ge zelis dat geen my niet geweigerd had, dat il
recht had te verwachten, ja zelis te eilchen , dan, dan’
zou ik nu zulk ecn ongelukkig en teffens {chuldig
menfch niet weezen. De minfte ambachtsman 4 in den
geringflen ftand, is dvizéndmaal gelukkiger geéweest
dan ik; ik die verpligt was my in de waereld te vertoonen,
en gedwongen om my te verbergen,

EgxEsTUS.

1k heh v 2o veel gegeeven, als iny dacht dat genoeg
was. Indien menindeeze tegenwoordige esuw mal is,
moet ik het daarom ook wordén?en is het dan d€ mgening
van de wet, die gy zo wel fchynt te begrypen , dat cen
voogd de verkwisiing van cen’ minderjaarigen moet be=
guniligen ? Neen, Dehandeling vangeld zou vooru een
zeker bedort geweest zyn Doch aan den anderen kane
s myn rekening en vérantwoording in gotde order; op
den dag zelts van uw uwurdcrjaarighcidg zal u alles ge-

Worden; en indien ge dan filet te vrede 1yt moct ge
my in rechten aaniprecken: myn antwoord is gereed.
Ha ADREES
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AprraarTy

Neen!, .. Nooit zal ik iets van eenig’ rechter vers
wachten, dat uw hart my misgunt. Indien gy uw ei-
gen rechter niet wilt weezen, behoef ik er niet om te
bloozen.

ERrRNEsTUS

Vergeet ge tegen wien gy {precke?
ADELAART.

Ik zou het nooit vergeeten, zo gy een menschlyk
hart bezat, Een com die 2yn’ neef bemint , beklaage
hem als hy een misdaad begaan heeft, maar beledige
liem niet,

ErRNEsTUS.

Kan men u nog beledigen? u! die niets waard’ zye
dan de uitertle verachting.. .

REINHART, naar Ernestus toctreedende ymet de trage
nen i de G(Jg&?l.

Myn waarde Ernestus! ’t is genoeg. Ik bid u om
alles wat u lief is , Jaat myuw driften nederzetten!

(Geduurende all’ deczen vyd flaas Burgerhart in cen
peinzende geflalte, nu en dan eens zuchtende.)

ErNEsTUS,

Ik ben niet drifiig. De Hemel weet dat ik door
geen gramfchap vervoerd word, Ik zoek alleen zym
best, '1;1 " m)'nhr.-:cren! in alles wat eer!yk, wat recht
en billyk is , zal hy my altoos gerced zien om hem bty
g
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te fpringen, zelfs boven zyn verwachting; maar in-
dien hy niet wil luifteren naar zyn’ pligt zal hy ook in
my een’ onverzettelyken tegenftand vinden. Wy zuls
len eens zien cf hy morgen op deezen tyd niet al ece-
nige uaren buiten” Amitcldam zal weezen, Want ik
ZWCEI‘. RN

ADELAART.

Staak die onnodige dreigementen. Ik zal voortaan
geen wetten meer ontfangen dan van dit hart, dat,
hoe klein men’rpoog’ te maaken, echter groot genoeg
zal blyven om 'er voor myzely® op t¢ veitrouwen.
Ik zal vry zyn, onafhangkelyk, en volftrekt meester
van myn eigen perfoon, Wasrom geeft men zichzelv?
zo veel moeite om my verdiiet aan te doen? Wilt ge
my niet meer goed doen, welaan; maak me flechts
niet ongelukkiger dan ik reeds ben. OF zoud ge zelfs
meer vermaak vinden in het flaaven van uw gezag, dan
in het behartigen van myn geluk 2

ERNESTUS:

Ondankbaar fcheplellik zoek alleenuw geluk, maar
gyzelf field u daar tegen. Gy tergt myn lankmoe-
digheid die gy misfchien voor lafheid aanziet. Maar
weet dat gy my nu meer beledigd hebt, als ik u ooit
vergeeven kan. Indien gy my gehoorzaam waart ge-
weest, zowik nog alles hebben kunnen door de vingers
zien; maar nu is *t uit. Hoor eens wat myn goedheid
voor u zou gedaan hebben., Vyftigduizend guldens
van myn eizen geld zou ik u gegeeven hebben om ’er
uw’ kogphandel mede voort te zetten , maar nu bewaar®
my de Hemel daar voor! Ik zal daar na voor myzelv®
gebruik yan maaken, Zic hier een nicuw ontwerp rﬁat

v 3 ct
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het opneemen van lyfrenten, dat techt van pas komt
om u te {traffen en myn inkomiften te verdubbelen; eny
eilicve! voor wien zou ik ’t laaten? voor een® vreklen
en geldzuchtigen lichtmis, voor een’ ondankbaaren en
ontaarden neef,die my by zichzelven al in't grat wenfcht,
en {lechts naar 't uur van myn dood verlangt om in
myn geld te grabbelen, en met zyn verfoeilyke lizties
kooyal lagchende op myn kist te'dans{en.

ADELAART.

Die laage denkbeelden, die ge in my onderfleld,
moogt ge voor uzelv’ hebben, Béhau al uw: goed, en
leef "er meé zo gy wile, Ik verg miet da: gy ten iny-
nen opzichte edelmoedig zult weezen; & npeen, Ik
zou allecn maar verlangen datmen deed wat recht was,

ErNEsTUS.

Dat zal ik doen door u teianterven, y.. Gy verdicnt
myne uiterfte verontwaardiging.

BURGERHART , tegen Erncstus op eene edelinoedige
en aandoenelyke Wyze,

Denk dat gy zyn oom %yt myn waarde heer, en be-
dwing deeze eerfte oploopendheid  Adelsart zal u door
den tyd weér waardig worden. Ik ben vader; ik weet
hoe vermaakelylk het 15 als men geld en goed bezit, van
het uitzicht te hebben om de vieedzaame bezitting daar
van , 2an sfkomelingen na te laaten.  Geloof ondertyge
fchen, indien ik geen dochter had en myn goedercn
.aan verfcheidene andere erfgengamen moesten keeren,
dat ik, onder wat voorwendzel het ook zou mogen
1y0 5 geen een’ van zyn verfierfrecht zoa willen

b;-
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berooven. Dat recht is by my heillg. Want men
mazkt jernant niet beter noch eerlyker indien men hem
onterfr; en ie's te dozn dat geen nuttig oogmerk heeft,
verfcheelt nizt veel van iets kwaads te doen. Schoon
het de wetten wel nict tegen fprecken, lasten wy het
aan gevoellooze zielen over, om de naauwite banden
van’tbloed op zulk een droevige en verachte yke wyzete
brecken. Een oprecht burger moet niet denken dat ry
alleen voor zichzelverl in de waereld is gekomen. Het
yoegt ons vooral zorg te drasgen , wanneer het oouzens
blik nadert dat wy eens voor het opperwezen moeten
verfchynen, dat wy dan alles wat naay haat of wraakzucht
wweemt , afleggen. Ik bid u, fta my toe, dat ik her ge-
{chil morg bemiddelen, laaten wy een nieuw vrind-
fchapverbond oprechten. Adelaart heeft cen gevoelig
hart ; hy is {chielyk getroffen. Dat gelukkig karakter
moet niet gefmoord worden,

ERNEsSTUS, den Loed afneemende.

Nog eens . mynheer Burgerhart! hy is uw neef niet,
en ik vraag niemant raad dan myzelv’, Ik weet zeer=
wel wat ik doe: neem dan niet kwalyk, dat ik van
myn eerfte fchikkingen nict afga. t Zon in der daad
belagchelyk zyn eenige tederheid te voeden voor een’
ongehoorzaamen neef, van wien ik niets dan {chande
en verdrict te wachten heb. Nochtans, (om myzelv?®
te verontfchutdigen van alle partydigheid) zal ik het
nog m zyn keur ftellen.. Weester allen getuigen van,
Ditis nu de laatfte punst, dieik hemnbewyzen zal, ¢Te-
gen Addlaart.) Gy moet befluiten om de rejs terftond an
te neemell.. 2O MICL, . . ziedaar. . .wees gewaarlchouwd,
dat ge ¢ myn ceuwige vyandichap op den hals haalt,

E4 ApELe
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ADELAART, met een grovte bedaardbeid,

Vaar voort. Doe het ongelukkig voorwerp, dat ik
bemin, en waaraan het heil van myh leven verknoche
is , de nitwerking van uw wraak gevoelen ; zulks {tasg
u vry; maat het is my onmogelyk ooit van haar af te
{cheiden, Ik zou misichien meer kannen zeggen, maar
gy behandelt my veel te tierannig om een vertrouwen te
verwerven , dat ik zelfsaan myn’ waardften vrind zou
weigeren. .. Laat my over aan myzelv’, of liever aan
*t ysiyk lot, dat my tz wach.en (taat. Ik 2al noy ram-
pen genoeg hebben door te worltelen. (Tegen Burs
gerbagty bem teder en treurig aansiende.)

[ndign ik had kunnen befluiten, mynheer, zou’t recds
gelchied zyn,

LrRNESTUS, toornic.

Gy wilt dan niet!.. *t Is wel ; daar is nu geen vers
bidden meer aan, dat betuiy ik by myncer, dicgy ge-
fchonden hebr, 1k ben befchasmd dat ik nog zo veel
geduld met u gehad hed, Ik wist nog niet dat ge zulk
cen booswicht waart: ja’t berouwtmne dat ik zo teder
fints uw kindithe dagen voor u gezorgd heb. %t Waas
re beter geweest datge inuw wieg verflike waart gewors
den. Zo uw vader nog leefde zoud ge hem van ver.
drict vermoord hebben, Loop nu inuw verderf: ik
zal ’t met een koel gelaat aanzien. Ik ben dwaas ges
weest dat ik myzely’ zo veel moeite om 1 heb gegeeq
ven. Vergaa nu,dewyl gy wilt vergaan, Word nu
vry nos grooter lichimis en{chelm dan ge ooit geweest
zyt. FEerlang zult ge ’er de droevige gevolgen
van ondervinden,  Alle de elenden en ftraffen die uit
zulk een gedrag fpruiten, zullen gelykelyk op uw
Hoofd nederftorten ,en my wrecken over myn beledigd
&=
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gezag en in den wind geflaagen vermaaningen, Tk ver~
b:rcd u nadeezen my ooit uw’ bloedverwant te noemen.
Wat my beteeit..- 1k heb geen’ neer’ meer,

ADELAART, met levendigheid s terwyl Ernestus Vers
trekt.

En ik heb nooit oom gehad.

YI-ERDE T°00ONEEL:

BurcErnART, ADELAART, REINHART,

BURGERHART,.

Ongelukkig jongkman! haal die laatlte woorden in.
Hy zal nog uw’ oom blyven; gedenk ’er my aan, zo
onbeweeglyk als hy is ,moet gy hem niettemin achting
toedraagen. De firengheid is hem natuurlyk eivew.
Het is zyn yver voor de dengd. Ja,misfehienbemine
hy unog 3 want Zo hy ’cuiet deed, zou hy de zaale
tot zulk een uiterfte niet gebragt hebben.

ALDELAART,

_ Mynheer, ik ken uw vrindlyk bart. 1k bemin u;
ik acht u hoog. Ik zou al'myn bloed voor u willen
geeven. .., Indien ik mv had kunnen.bedwingen zou
ik het gedaan hebben. Ach! al het geen ik aan u vers
pligt ben. ., Beklaag my, en veroordeel geen oiweérs
ftaanbaare neiging, Helaas!... daar is ecen tyd ge-
weest.s. Maar laat ons zwygen: zo my iemant had
kunnen overreeden zoud gy *t zonder cenigen twyfel
Bedaan hebben. . .
BURGERHART.

Bezadig n, Stort u klagten wit in den boezem van
Eys dien
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dien zetrouwen vrind. Ountfluit hem geheel uw hart,
Welke wonden zyn "er waar voor de vrind{chap geen
bafem vind ? Ik beklaag u. Maar laat u echeer door
het fterk gety® van van uw driften niet vervoeren om _
de geheiligle pligten te fchenden.  Adelaart, dic plig-
ten moeten door den tyd op een deugdzaam hart zejes
praalen en alles te boven komen,

Hy wertrekt.  Adelaart biyft in een peinzende geftalte
onbeweeglyk fiil fLagn. :

VYFDE T:Q0 N.EEL
ADELAART, REinmART,
REINHART.

Ach , Adelaart! indien gy die rampzalice drift kost
meester worden! Indien ge om onzentwil daar toe
0oy cene pooging doen wilde, in 't kort, indien ge
door cen edeimoedige en heldhafiige zelfverwinning., !

Het was mannenwerk diergelyk eenzegete behaalen, .,
1k bedroef w... vergeefhet my..

ADELAART,

Waarde Reinhart ! ik verdien de deernis vin alle ge-
voclige en infchikkelyke harten. Ik verdien het medes
lyden, dat men met ongelukkigen heeit.

RErNuaRrT,

En ook met de zinnelogzen,
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ADELAART.

Zo veel te meer ben ik beklaagenswaardig ; dan is de
infehikkelykheid niet meer dan biflyk. Laat my alleen,
Ik yrees ecrte zullen zwichten vooruw traanen, dan die
tot myn leedwezen te kunnen tegenftaan. . . Maar nu
loopt de vryheld van myn Charlotte misfchicn al gevaar..
Nu mogelyk word ze gedreigd.,.. 1k vlieg tot haar
hulp, .. Waral rampen te gelyk beformenmy..! Jeder
houd my bezet, en... & Hemet! zie hier de laatite...
Conflantia! (Hy wil vertrekien.)

ZESDE TOONEE L
CONSTANTIA, ADELAART, REINBDART,

CoNsTANTIA, op eene edsle en agmdoenlyke wuyie,
.LII?-T” ‘1U€d5rﬁ?ﬂ£lfl€?.t’i‘ﬂ.

Neen, mynheer, ik laat u nor niet vertrekken, Gy
moet ecrst hooren wat de vrindichap my. gebied n in
deeze omftandigheden voor oogen tc ftellen. Hoe!
z0u 't u waarlyk za moeijelyk vallen, om u te onder-
werpen aan eeti’ oom, die van uw jeugd afaanuw be-
fchermer is geweest 2 kunt gy niets op u zelv” verwii.
nen ten gevalle van myn’ vader, ten gevalle van uw”®
vrind , ja ten gevalle van my',,c]‘-'e? Ik s ik ;‘:C‘.-'('stl my
mede verpligt myne poogingen by de hunne te voegen.
Ik heb zo daadlyk uw’ oom -gefproken; ik heb kem
alles gezegd wat ik tot uw verlchooning kon unitden~
ken. "Hy f[cheen nog in zyn belluit te wankelen...,
Mis{ehien is het nog tyd om hem te beweegel.. . Gy
antwoord niets. .- Zou het u mishaagen dat 1k decl neee
me in uw rampen ?

ADEL=
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ADELAART.

Mejuffer! ach! nicts ontbrak er om die te voimaas
ken, auan dat gy “er gevoelig voor zyt.  Hoel gy ver-
waardige u decl te neemen in het lot eens - mans, die
niet waard’is, dat gy hem aanziet ! Geloof me; ik
verdieq, uw deernis in geenen deele. Ik ben. .. ik ben
wanaoopend, 1k gevoel zo veel wroeging in myn
hare, dar it myn oogen op u niet flaan durf. Laat my
veul ecr voor u verbergen, hoe ik gefolterd word , duor
myn fchaamte , mynimart,.. enmyn naberouw, (Hy
sl op miswen werirefken. )

REIRBART, bem [thielyk naloopende.
Adelaart

ADELA ART, achier dan bet tooncel 5 2ich wan hem
=417, A
ortfegandes

Watwilt gy nog op my Verwerven, nuik mynziel zo
veel geweld hieb kunnen aandoen om haar tegen te {taan 2

ZEVENDE TOONEE L.
CONSTANTIA, REINTIART.

COoNSTANTIA, mel levends

Verlaat hem niet: zyn zinten zyn verward. Vlieg,
volg hem {poedig, en voer hem ,al waar® het ook zyns
ondanks, weér herwaarts, Ik kan niet lyden, dat een
jongkman, in alles gevormd om deugdzaam te zyn,
en die nog gisteren ieders achting verdiende, op het
punt {ta van zyn goede zeden te verliczen en dic zelf-

de
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de achting te derven , dic hem van de myne verseker-
Ge. Indiea.., 1k kan nict meer fprecken.

REINHART.

Ach! 70 ’t noodig was my daar toe aan te {pooren,
70u uw edelmoedig medelyden my een nicuwe kracht
byzetten. 1k zal hem niet verlaaten, en al moest
myn byzyn hem nog zo lastig vallen, ik zal hem t’cl-
kens in my een’ tedecen, maar ook een’ {trengen vrind
doen vindef.

AGTSTE TOONEEL

CONSTANTIA, alleen.

Hy loopt in zyn bederf uit liefde voor eene onwaars
dige, en ik, ik kan hem nog beminnen!.. Ach, al
te d'erbaare Adelaart! mogt de fmart, die my verteert 4
flechts de rust aanuw gemoed hergeeven! Maar neen :
gy word zo geweldig als ik door uwe driften geflins
gerd,

Einde wan bet derde bedryf.

VIE R4
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VIERDE BEDRYF,

Het Tooneel verbeeld een kamer waarin men niets dan
bloote muuren en eenige [oelen wiet.  Een kruijer
brengt eene Roffer awelfe by nederzet , en wertrekt. De
nucht is reeds gevallen : -dit fomber verblyf wword door
een flasrwhrandende kaars: verliche,

' ELERSTE TOONEEL,

CHARLOTTE, JULIA.

CHARLOTTE.

Word ik dan eeuwiz vervolgd. (be koffer aanien.
de.) Is dit weinige dan alles wat wy geborgen hebs
ben...? Ik roep wraak..,! Laat ik myn woede lucht
geeven .:! Waar zou ik geweest zyD als we een 00
genblik verzuimd hadden..? In de boeijen... Wat
yslykheid! in de boeijen,.l Gevloekte wreedaarts,
die my zo verjaagd, die ons zwakke fchepzels wel
zoud willen vernielen! gy zult niets door uw ont-
menfchte behandeling wianen, neen, het zal ’er des
te erger door worden. . Ik tart u woede. .. Beeft!
(Tegen Fulia.) Denkegy, Julit, dat wy op deczenaas
re plaats in veiligheid zyn? want het {chynt dat men
tegenwoordiy door muuren dGOr kan zien. Wy wor=
den van alle zyden door honderd cogen befpied. Waar
#al ik my verbergen...!

JoL1aA,

Wees niet meer bevreesd, Zo wy ons hier fchuil

houden , diaat W olfaart voor ons ifl..
CHAR=
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C HARLOTTE, onverduldig.
Zal hy ras koomen ?
Juornia

Ik wacht hem feder oogenblik. Fly heeft ons recht
by tyds gewaarfchouwd, want zonder zyn hulp...

CHARLOT TE

Op wien zal ik myn leed verhaalen, Ik brand naar
wraalk | Ahh' dat het oogenblik reeds cekomen
was. .. Maar de Hemel is doof voor my. . Het gant.
[che geflacht der mannen {chynt {aam te rotten tot mya
verderf. (:ruwc ykc vyanden! dreig me vry ecn ers
ger lot dan de dood dm alles wat gy kunr ; ik zal e-
vehwel nict zw ?cntcn. 1k wil m:.t msts.n, maar ik
wil myn oogmerk bereikens en ’t 2y miy een gunst*r
of een }’Sftl‘,]‘st lot te wachten ftaat, ik wik %er het
eind van zien.

Joria,

Maar, het faat immers alles zo wanhoopig niét.
CHARLOTTE,

Ilc wil niets meer hooren, zeg ik Wi,. (Met cen zachs
lr fuei, tertoyi Fulia naor “bet werfciiet wan bet toonsel
gaat.) Het viterst verderf ftaat my voor ogen.. Ik
moet daar uu**r vergaan , of ik moet er myn’ vyand
inftorten. 1k heb hem gefpaard. Het is nu billyk dat
ik ,OP inyn b;.mt wreed ben. Liaat ons alle vermogens
"t werk ftellen tegen myn’ vervolger. Mocht de dm-

fters’




Bs.., T ADELAART, oF

fternis van deeze nacht myn cogzmerk bevorderen... |
De wraakzucht die my geen oogenblik in rust laat,
zal me in 't heimelyk alles doen aanwenden: zy zal
nict eer verkoeld worden, dan door’t bloed van myn’
vyand : (Tegen Fulia.) Ga, zie of gy iemant ziet ko=
men.

TWEEDE TOONEEIL.
CHARLOTTE, alleen.

Zal ik 20 berooid en naakt deeze flad moeten vere
laaten. .17t Is mis{chien de eenige plaats op de wae-
reld, daar ik kan hoopen om gelyk veel anderen, eer
gemakkelyk en gelukkig leven te leiden® Ach! zo hier
voor my geea uitkomst is, zal ’er in ’t gant{ch heelal
voor my geen vitkomst zyn. .. Ik verwenfch duizend-
maal dien ouden wreedaart; die myn heerlykfle uit
zichten vernietigt heeft. .. Gevloekte Ernestus! ik kan
u ligt naar deandere waereld zenden ; maar dat voldoet
my niet genoeg : uw neef moet daar toe met my faa-
menfpannen..e! Is ’t mogelyk! heb ik Adelaarts liefde
behouden, en heb ik zyn ziel nog nict de zelfde woea
de, dic ik gevoel , ingeltort! Waar is nu mynvernuft?
dat anders zo vindingryk is.s.. Maar zyn deugd. ..,
die moet zwichten als ik fpreek. Ik ken zyn zwak...
Heeft hy met een’ diefftal begonnen, hy eindige met
moord! Ik ben meestres van zyn ziel... Dat hy op
nienws dronken, ja dol van liefde worde! dat hy, op
myn aanftooking, neteigen hand myn’ gezworen vye
and van kant helpe, en {traks na die dasd zich in myn
armen werpe, endaar zyn wroeging leer® vecfmooren, |

DER-
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. DERDE TOONEEL

CHARLOTTE, WOLFAART.
CHARLOTTE,

Waar is Adelaart ? Hebt gy hem gevonden? Zalhy
diadlyk hier komien 2

WoOLFAART.

Ja, ik heb zelfs nog meer gedaan : ik heb hem overal na-
gegaan. Ook hebik zyn®oom i ’t oog gehouden; (het
Vverfpieden , weetge,is een handwerk dat ik fiks kan:)
hy gaat deezen avond uit eeten by zyn’ boekhouder,
dic al zyn geld op lyfrenten, zo hoog als het te kry-
gen is, zal uitzetten : daar by heb ik ontdekt, dat hy,
alte flerk in de weer zynde om ons te vervolgen, zyn’
heef tegen hem verbitterd heeft: dit was onvoorziche
tig van hem, Ik fprak Adelaart zo even: hy was
{chier woedend en heeftin de eerfte hitte van zyn itam-
dchap, zich van alles, tegen my beklaagd. lk heb
hem beloofd dat ik de dreigementen van zyn’ ftyfkop=
Pligen oom vGor zon komen, en dat ik u, voor alle
vervolging zou verdonkeren. Hal! toen was ik de
beste man, zyn befchermer, zyn halsvtind. Hy om-
helsde my van harte.,. Hoe Charlot ! zou die Etnestus
0ns verfchalken ; al zyn geld op lyfrenten zetten ? zo iyn
neel het immers niet erft, zien wy daar geen roode
duit vah.. Maar ik vlam ’er al te fterk op, om het
Iy 20 ligt te laaten ontglippen... Mer zyn ouwers
wets poppedegentje, waar van 't gevest kwalyk uit
den rok komt, treed hy even bars als een oud kryger...
Z0 ik hem eens tegen’t lyf liep. .. Daar zou aanftonds
rufiezyn, .. De degen uit... Maar ik, ik die nogeen
fiuk van eem Ichermmecfg.tcr ben , (Hy doet een’ fcberm-

Sfloet.)
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ftoot.) ikzou hem met één’ ftoot neérleggen zo lang als
hy was... ‘Wat Zou "er 7an verbeurd zyn..? Hyzon
daar wel leggen... Wat! het is ecn kwaad beest dat
byten wil, ‘trap het den kop in.

CHARLOTTE,

’t Is wel. Vlieg heen en breng Adelaart hier, Ik
moet van hem verzekerd zyn: gy verftaat my wel.
Geeft hy zich 2an my ‘over, Waar aan ik miet twyfel...
fla «dan toes: hyzelf zal u volgen... Gy zegt dat
hy woedend is... Liet vooral opieder beweeging van hem
en van my. 1reed, terwyl hy by my is, als toeval.
lig, dekamerin;.ga ook op de zelfde wyze weés heen,
Gy moet myn minite teckens, ja zelfs myn flilzwy-
gen trachten it te lezgen, Laat vooral geen gelukkig
oogenblik verloren gaan, Wees voorzichtig, onver-
fchrokken, en. ..

WOLFAART.

Aan wien geeft gy dien raad...? Tk zal my wel uit
de klaauwen van het gerecht houden; ik ben altoos
dubbeld op myn hoede voor all” wat daag naar gelyke,
Ook weet ik verfcheide fchuithoeken in deeze ftad
daar ik ieder tart, my tevinden, Daar by.. dooden

fpreeken niet,
CHARLOTTE, onuverduldig.
Gy verfpilt den tyd met praaten. . . Ik kon reeds dc

tyding van zyn dood hebben... Ik brand van verlan-
gen ; ja, ik kan nict leeven, zolang...

VIE R
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VIERDE TOONEEL,
CHARLOTTE, WOLFAART, JULLA;
JuL1A, binnenkomende.

jufitouw , mynheer Adelaart is op de trap.

CHA RLOTTE, tegen Wolfaart.
Verzuim niet één’ van myn wenkell,

Wolfaart geeft een tecken wan goedkeuring en wertrekie
Charlotte zet zich op een [loel meder , baar® meusdoek
over baare oogen bangende, en eene band om boog beffer
de , [chynende in de uiterfte wanboop vervallen.

VYFDE TOONEEL:

CHARLOTTE, ADELAART.

ADELAART.

. Hemel! Zie hier dan in welk een’ bedroefden fiaat
ik u gebragt heb... U..! Ach! zo ik niet ferf door
myn eigen verdriet, zal het door ’t uwe Zym... Be-
minnelyke Charlotte, vergeef het my 5 Zie my niet dan
als fchulgig! 1k heb nog meer geleden dangy... Myn
hart is verfeheurd,. . Stel my weder gerust... ZCE at
gy den fmaad, dien gy om mynentwil geleden hebty
iy piet wyt. Zeg dat niets in ftaat is om uw liefde
te doen verflaauwen. .. Uw liefde, die my 7o dierbaar
is: tegenwoordig myn eenigfte hoop, .. Asn uwe knie-
&0 alleen vind ik nog eenige zweem, nog eenig gevoel
¥an geluk, 3

Fa CrAR-
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CHARLOTTE:

Alle geluk, alleroemis nit voor my,.; Ach! Adel-
aart, de drmoede is micts, maar de fchande die my o-
ver *choofd hangt , de verachting, de {maad.. ! Ach!dat
die gruwelyke hoon ruchtbaar is geworden... dit maake
my voor myzelve verfoeilyk: dit gricfi me. .. Ik was
gelukkig eer ik u kende... De eerfle dag waarop ik
u gc?,ieﬂ heb is de eerfte geweest van de droevige ram=
pen. die my 't leven verdrietig maaken. Wat komt
gy hier nog zoeken? Wy moeten van elkander {chei-
den... Laat my aan myn lot over. Hoe {chrikkelyk
hev is; ik vrees dat gy hetnog erger zult doen wor-
den. Wy moeten elkander in ccuwigheid niet weér
ziet, .4 Ik heb u niets meer te zeggen.

ADELAART.

In ecuwigheid..! Wat yfelyk woord! Hoe hebt
gy het kunnen uitfpreeken?

CHARLOTTE.

~ Ja, ik ga verr’ van u vluchten. Myne oogen, doos

de traanen verduifterd, zullen U nog maar weinige oos
genblikken zien... Ik wenschte dat ik het fchreijen
kon laaten. Mogt gy my vergeeten!

ADELAART.

Neen, dierbaarfte , neen, tedere vrindin! Ik luifter
niet naar de onbillyke uitwerkfels van uw (mart. Gy
zult myn wanhoop niet tot het uiter{te brengen ; neen,
van u alleen hoop ik troost,.. Myn ziel wacht al
hagr heil vanu, Stel my de bittere droefheid die gy

lyden moet, nict voor oogen: uw ongelukken zyn on-
Uit~



pe ZEGEPRAALENDE DEUGD. 5

Qitwischbaar in myn hart gedruoke. Maar zullen Wy .
291 een zelve flag ons treft, beide niet anders doen
an kermen; in plaats van tot elkanders halp te wer-

ken? 1k ben de eerlte oorzaak van de rampendie n

zyn overgekomen; dit bely’ iis oprecht. Maar , dier-

baare Charlotte, moet uw hart dat geneigd is om myn

Iampen te verligten, niet in myn voordeel pleiten te=

gen uzelven? Alies wat gy lyd, zweeft my kiaar voor

de ongen ; maar gy weet niet wat ik 1y 7. Necn, dat
unt gy u nimmer verbeelden.

CHARLOTTE, [nikkends

Wat kwaad heb ik toch gedaan aan uw’ barbaarfchen
com, dat hy my zo vervolgt? Wat heeft hem recht
gegeeven om my vall myn rusten vryheid te berooven 2
Hoe veel fmaad heeft hy my aangedaan! Gy, Adel-
aart, gy weet het of ik zalk ‘cen aflchuwlyke behande-
ling verdiende... 't Is uit.., Zie my nimmer weér,
npch verg niet dat ik u ooit weder zie. Hy heeft my
in zulk een® yfelyken flaat gebragt, datik geen uitkoust
zie dan in ecn fpoedige dood.

ADELAART.

Zoud gy fterven...? Gy! Tk fmeek uom onze lief-
de, dat gy niet bezwykt onderuw verdriet... Ach! bee

daar.., Nimmer is myne liefde en myne woede 20
groot geweest!l

CHARLOTTE.

Ik moet het u ronduit bekennen, ik zoun veel eer
moeds genoeg hebben om te {terven, dan om, gehoond
]en veracht, op eene elendige wyze te leeven, Het denk-
beeld van de fchande vermoort ieder gevoelig hart , als

Fa cd
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een langzaam vergif; en het myne is gevoeliger dan
gy gelooft., Wt heeft men u en my het leven birter
gemaakt! Ach! maak vry ftaat ditge my verliest, 20
1k my niet weér inmyn eer kan hetflellen... Dit is myn
vast befluit. Zo gy my niet had bemind, zou ik reeds
niet meer in "t leven zyn,

ADEEAART, zyne banden wringende,

& Hoe ongelukkig ben ikl By onze liefde, dierbaas
re Charlotte, maak my niet wanhoopend! Zou ik yer=
draagen kunnen dat myn hart my inwendig verweet:
BY Zyt de oorzaak van haar dood: zy fterft om dat 2y
u bemind heeft: gy zelfs hebt haar in t graf geftort.. .

& Grawel,! Neen, dat veel eer buiten u alles vergaa .l

CHARLOTTE.

Daar is niet meer dan één menfch dat ons verdert
2oekt... en ik vind niemant zo ftandvastiz in my te
befchermen als hy is in my te vervolgen.

ADELAART,

Gy zyt bet eenigﬂe VOOIrwerp van zyn woede niet.
Hy heeft my gehoond; gevioekt en onterfd,., Ik heb
alle verbindtenis met hem verbroken.., Ik had hem nog
misfchien moeten leeren... Maar hy is myn com,

CHARLOTTE,

Zeg liever hy is myn beul. Heeft hy u niet altoos
het leven verdrietig gemaakt? Zie eens hoe verr’ ayn
verwoedheid gaat, hoe {chrikkelyk en hoe ennatuurivk
hy is, Gy beminde my: dit was genoeg voor my om
het offer van zyn’ hast te worden. Hy belastert my en
vervolgt my doot de magt van’t gerecht, dar ’ﬂl]'les
~ blin-
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blindelings aantast. Ik zou daar voor bezweken heb=
ben, want de zwakken en onfchuldigen mocten het
doorgaans misgelden. .. Maar als ik denk om ’t geen
hy u aangedaan heeft, begint myn hart mog erger te
blosden. Welk een tiran..! Adelaart, op welk een
ongelukkig leven moet gy vooruitzien!

ADELAART.

Myn lot is fchrikkelyk , maar het zal niet al€0os 70
blyven.

CHARLOTTE,

Zo lang als hy leeft kunt gy geen beter lot verwach-
ten,

ADELAART.

Ik zal door gerechtsmiddelen trachten het. beftier o-
ver myn eigen goed te bekomen, Lk behoef niet te zeg=
gen dat ik u dan zal bevryden voor uw woedetde ver-
volgers. Zo gy flechts ¢én cogenblik daar aan twyfel-
de zoud gy myn liefde hoonen. Ik wil myn vrybeid
hebben in {pyt van elk die my daarin weésltreeft.

CHARLOTTE.

Gerechtsmiddelen, waarde Adelaart ,zyn onzeker in
den uitflag. Welk een lastig, welk een langduurig
en hachlyk werk is het pleiten! Die u van nw goed be-
roofd heeft, zal het u zo ligt nict wedergeeven. Men
zal u zelfs de middelen benecemen om het proces
aan tevangens Durft gy weagen om uw lot van cen

gerechtsvonnis te laaten afhangen , daar de fchyn vam
het recht tegen u s, ?

ADELAART, na een weinig flilzwygens,

Tot welk cen uiterfte heeft my die onverbiddelyke
F 4 oom
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com gebragt! Ik heb hem voordeezen nog kunnen bes
minnen in weérwil van Zyn ftrengheid, maar nuw, nu
voel ik, dat ik hem van oogenblik tot cogenblik dogs
delyk begin te haaten, . . Ik zou niet om zyn dood Welle
Ichen, (daar bewaar my de Hemel voor!) maar z0 hy
ftierf.... Welk een onredelyk en barbaarfch mensch is
hy..! Ik kan het niet ontveinzen, zo hy ftierf zou ik
geen enkle traan om zyn dood ftorten. (lets tederder,)
Nochtans geheugt my den tyd nog wel, dat ik al myn
bloed voor hem geftort zou h:=bben, : '

CHARL_OT'J:F..

& Adelaart, wat zou ons lot gelukkig worden als
hy uit de waereld was! ‘

ZESDE TOONEEL.
CHARLOTTE, ADELAART, WOLFAART.

WoLFAART, fer zyde.

Nu ishet derechte tyd om mynrol te fpeelen. (7.
gen Adelaurt.) Mynheer Adelaart, ik ben altoos vagr-
dig om u te dienen, geloof me, ik wil myn leven vour
u waagen , gy hebt daar reeds blyk van....

ADELAART, driftig uitroepende.

Daar is hy aan wien ik meer dan myn leven verpliot
ben. Charlotte, zonder zyn’raid en edelmoedige hulp
waar ik verlloken geweest van u dit oogenblik te zien.
Wien had ik nadr u kunnen vraagen? waar had ik be.

ticht gekregen..?
CuarrortrE, opfltaande.

Hy heeft nog meer gedaan dan gy wect, by heeft
> : IHY
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my deeze veilige {chuilplaats bezorgd. Hy becft my
voor onze verwoede vervolgers befchermd. Ik zou
zonder zyn hulp, nu reeds in een akeliy hok in de bocis
Jen kwynen, en van wanhoop en verdriet afgemare
tcld, elendig fterven... Ja, gy zyt alles aan hem ver-
pligt,
' W OLFAART, achter zich omuiende.
Het gevaar is nog niet voorbys

ADELAART, antroerd.
Hoe! :
oel
WOLFAART.

Ach, mynheer! men legt u zulke fchelmfche Idagen.
Ik kom hier alleen om u te waar{choawen: wy mocs
ten voor het ergite vreezen: uw ocom dic Charlotte
voor ceuwig van u wil fcheiden, heeft op n'euw vers
lof bekomen om haar te vatten. ,. Het krielt van ver-
fpieders, en ik vrees dat morgen. ..

ADELAART, Charlotte in den arm meemende , en de
andere band aan zyn' degen brengende.

De eerfte booswicht dic haar durft asnrasken... Hoe
groot de menigte 2y, ik zal ’t hem hier mede duur be-
taalen.,, of ik zal voor uw voeten fterven.

CHARLOTTE.

Tk twyfel niet aan uw’ moed, maar begryp dat 2y ons
nutteloos zon zyn. Onze rampfpoed zou nog grooter
kunnen wordeni. s dit het eenige dat de liefde u i-
geeft om een ongelukiige te behouden, dic gy in de drog=
viglte om/tandigheid gebragt bebt? Gy alléén weet dat
ik onfchuldig ben, maar alle andere menfchen, door
den uiterlyken fchyn bcgmgen, zullen my op de ver=

‘5 ach=
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achtelykfte wys behandelen, De grootite fchande en
de droeviglte dood zullen het loon Zyn van myn trouw
Voor u,

ADELAART.

Wat yslyk denkbeeld..! Hoe is myn ziel beroerd.,!
Ik zie u deerlyk {chrefjen. .. Ach 'BY Verzwygt uit me~
delyden, my nog meer leed, .. Gy zwygt van het ge-
brek dat gy thans lyd en dar u nog erger te wachren
ftaat. De ontmenichte, die zich neg myn com durft
noemen, hecft gemaake dat ik geen hoop meer heb ,om
u de helft van al het myne op te drasgen.., Hemel!
Hemel! geef my in wat ik doen moet., !

CuarrLoTTE s mederzitlende, en haare oomen bedee
kende o door baar meusdoek die zy over bacr boofd bangt.

Ach! denk op uitkomst... Denk voor my, want
de ontroering bevangt myn zinnen,
3

(Adelagrt wandelt met groote febreden over pet taomsel )

WOLFAART, wioraan op bet tooneel, in zichzelven
[preckende.

Gevlcekte Ernestus! Zo gy nu tot ons geluk fehiz.
Iyk gingt fterven; wy zouden u al het vOorige vergees
ven... Myn bloed kookt... Hy, hy, naar zyn’ eigen
zin uw goed gebruiken, terwyl by u befpot en hoout!
Dit is een nooitgehcorde zaak : een gruwelyke onbil-
lykheid... ’t Is reeds jaat en vry donker... Ik geloof
zo ik hem nu op den weg tegen kwam datik myn drift
nict zou kuunen bedwingen ... ( Adelaart ziet hem (terk
aan, of deexe wooorden : Wolfaart wervolpt , met verzache
ting van flem.) Gy weet alles nog niet wat ik weet,
mynheer.  Dat onredelyk menfeh , dat alles danwend
tot uw verderf, gaat dit oogenblik cen kontradt aan,
waar
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wiar by hy al zyn goed op lyfrenten uitzet, O U een
erfenis te onthonden , die u naar fecht en Wet miet ont=
gaan mogt.

ADELAART.

Wreede, onmenfchelyke 0om ! 20U uw Wraak 0 vert'
gaan! Dit had ik niet mogelyk gedacht..c.

WOoLFAART.

’ Is evenwel maar al te waar, Myn yver voor u
heeft my alles doen ontdekken. Hy cet deczen avond
by zeker” heer die zyn geldmiddelen befliert. Zo gy daar
nog aan twyfelt, ga dan met my ten elf vuren... Hy
woont in het afgelegenst’ van de ftad, gy kunt yverzes
kerd zyn daar geen mensch te onimoetct,

ADELAART, op eeh fiere avyze,

Laat hy zyn geld behouden: hy denke dat ik daar
driftiz maar haak; maar ik acht bet niets, zo gy de
myne blyft, dierbaare Charlotte! 1k heb %er alleen om
uwentwille naar gewenscht. Maar gy zult, zo wel
als ik, zyn fchatien verachten: laat ik u moed geeven.
Detegenfpoed heeft my verdterke. Volgmyn v oorbeeld.
Wy zullen, indien het moet 2yn, afgezonderd leeven,
en in elkander onzen ryldom vinden. Ik ben heimen
lyk verheugd dat ik niets meer van hem moet hoopei.
Zyn goed is zo wel als zyn perfoou voor my sflchu=
welyk geworden, Laar ik zelfs zyn’ naam niet mect
hooren. Hy zou nederig naar my toe komen, my
om verg'ffenis {mecken voor verongelykingen die ik
hemniet vergeeven zou kunnen. Hy heeft my te wreed
doen lyden, door de traanen die hy u heeit doen {tor=
tem.,, -Ach! vergeef het my: verwaardig u nog my
a2 te zien en my te beminnen ! Ik wil myn® ontaar-,

den
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den oom uit myn geheugen bannen... Wat kan hy nu
meer doep voor myn welyaart ?

CBARLOTTE, boar neusdock even van baare cogen
ligtende y en op een’ koelen toom,

Hy kan fterven, (Zy bedekt bierap baar aangezickt
als overfielpt en fpraakeloos van drogfbeid.)

WoLrLrFaART,

Morgen, mynheer... Ik beef reeds vooruit,., maar
ik voorzie dat gy morgen beiden onher(telbaar bedor-
ven zult 2yn. Hy heeft het fchrikkelyk verlof om
haar perfoon in hechtenis, .. Hoe zullen wy het kunnen
voorkomen.., Wy moeten cen wanhopig ftuk uitvoes
ren, Ach! kon ik door een kloekmoedige daad. ..

CuarrorrE,
Neen, neen, Dat Adelaart my ongelukkige laa-

te fterven, dat hy daar toe zyn {tem geeve en my
voor altoos verlaate!

ADELAART.
Hoe, Charlotte! Wat zege gy?
CoarrorTE,
Dat gy te moedeloos en te flaauwhartig 2yt; en dat

uw befiuiteloosheid ons alroos elendig zal doen bly-
ven,

ADELAART.

Waar toe... wat zal ik dan befluiten.,. Spreek 5
wat moet ik in deeze uiterfte nood verkiezen 2

Cragrs
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CHARLOTTE, opftaande.

Alles aan my over te laaten; my te zweeren dat gy
het midde] dat ik u aan de hand zal geeven, niet vers
werpen zult: ’t is het cenige dat Wy doen kunnen,
ja, dat wy doen moeten...

ADELAART, met Vervoering.

Tk zweer het u by all’ wat heilig is.+. Ik kan uw
{mart niet langer zien; myn ziel word met deuwe ver-
fcheurd... Kom, meld het my... Ik onizie de wae=
reld miet. .. 1k leef voor niets dan om u te dienen....

(Charlotte , zich achter Adelagrt wendende , ter-
awyl by deeze buatfte regels zegt, geeft aan Wolfaars
bet teken tot den moord van Ernestus, Wolfaart gee
toond bebbende dat by baar verftond, vertrekis Dt
alles moet in een oogemblik gejebieden.)

AGTSTE TOONEEL

CHARLOTTE, ADELAART.

CHARLOTTE, naar bem toetreedende , en bem by
de hand neemende.

Adelaart,, bemind gy my?
ADELAART.
Welk een vraag,.,! 6 Hemel!
CHARLOTTE, glimlachende met een kwaadagrii-
ge vreugd.

Wel nu, de nacht zal niet om zyn, of ons verdriet
zal
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2al een eind hebben, Het geluk hangt veeltyds, ge. |
Iyk gy weet, van één moedig oogenblik af.,

ADELAART, ‘

Kan "t mogelyk zyn...! Wat zie ik.! Uw gelaat is
geheel veranderd,  Welk een ongemeene vreugd {chit=
tert uiruw oogen! Voorzier gy..?2

CHarLOTTE.
Ja, ik heb alles voorzien,

ADELAART.
Hoe,.,! Hebt gy hoop...2

CHARLOTTE, op de tederfle wyze.

Alle onze tegenlpoeden zullen ophouden: droog al-
le traanen van myn wangen, Breng myn ziel weder
in rust. Zeg my doidelyk dat gy my bemint, opdat
ik van alle gedachten om myzelve het leven te bepees
men, afzie... Adelaart, herhaal nog cens dat gy u
volkomen naar myn® wil zulc gedraagen,

AprLAART, omgeduldig,
Mistrouwt ge my..? Uw’ minnaar, Charlotte
CHARLOTTE bem tegen haaren boexem drubkende.

Gy zyt myn minnaar, ja, waarde Adelaare | In di
Oogenblik 2yt gy my dierbaarder dan myn leven... Van
nu af aan zal ik myn liefde voor u geen paalen {tellen,
Gy kent myn hart, dat nimmer veinsde ; het behoort
U alleen toe.  Uw minnaares bemine'u tegenwoordig
federder dan gy haar immer bemind hebt.” Zy 'z,o:u
0=
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boven den allerrykften den yoorrang geeven, Zy zom
Uit alle mannen van de geheele wwaereld u kiezen, u
Overal willen volgen en met u leeven. Zy zal, om u
t¢ overtuigen, nu het grootfie bewys van hear liefde
geeven, door iets te onderneemen waar door wy in eeus
wigheid niet weér gelcheiden kunnen wordens

ADELAART, ontroerds

Ach Charlotte, . ! Ik kan,«. Ik kan onmos
gelyk 70 veel tedere liefdeblyken wuitftaan... ! Uw
blydichap is te groot .. Mislchien bedriegt ge u... lk
bid u aan, ik ben tegenwoordig de gelukkigfte op aar-
de... Maar.. Vérklaar u mnader... Ogntdek my war gy
bedoelt... 1k moet alles weeten,

CHARLOTTE.

Ondankbre ! Ik had gewilddat gy het geraaden had.
Maar hoor ; voed gy niet een’ doodelyken haat tegen
zeker femant? Vedlt gy in vw ziel dezelve woede
niet die de myne verteert? Leeft Charlotte niet meer
in‘ow hart? Kan ik u niet mermyn drift bezielen en
myn omwerp inftorten ¥ Het is vreeslyk, maar zo
gy my bemint...dan weet gy 20 ‘wel als ikzelve, wart
zucht een gehoonde vrouw vervult...

ADELAART,
Hou op... Veelt gyzelve niet hoe wreed gy miy
gricft.? 1k beefl... Wart wilt gy toch..?
CHARLOTTR,

Den vasten grond Icgé;cu van.ons beider geluk. ’t Is
nu tyd om te bewyzen dat gy my bemint. De woe-
de
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de van het verftaalde hart van dien tiran, uw® oom,
prikkelt my tot wraak... Hy vervolgt ons zonder op-
houden.., ~ Zo ik het hem nict belet %ullen Wy veta
gdam.. Van ueisch ik zyn dood,

ADELAART.
Zyn dood!

CHARLOTTE;
Beef zo gy wankelt,

ADELAART.
Hemel | den broeder van myn’ vader?
CHARLOTTE.
Ja, dien tiran, dien ontmenschten,..

ADELAART,

Mjn ziel enalles watin my is yst... Wreede] Wat
durft gy voorflaan? Eisch myn leven, ditis het eeni=
ge wat ik nog over heb om u op te offeren. (Sjjﬂg([jg
wapn toon veranderende.) Ach!de rampipoed heeft u vers
bysterd, gy vergeet.. Neen, deeze taal komt nier uit
uw’mond.. Watboozegeest heeft uw ziel ontroerc?

.
CHARLOTTE,

Lafhartige, die tekleinmoedig 2yt om fets te onderftaan
voor uw geluk! morgen zult gy de hand bedanken,
dic ons door een kloekmoedige daad verlosfen zal.
Morgen zullen wy niets meer te vreezen hebben. Gy
zult uw vryheid hebben , {charten bezitten, in overvloed
lecven ¢n in ’t volle bezit van uwe Charlotte Zyh.

ADEL=
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ADELAART.

Welk ecn afgryzelyke drift vervoert u! Ik roep den
Hemel tot getuige , dat ik ze!ts omgeen koningkryk zou
wenfchen ten koste van het bloed van dien grysaart

CHnArRLOTTE.

Wat rede hebt gy tuch om dus te yzen? Is het om
dat gy hem een leven verkorten zoud, dat nog maar
weiniz tyd, vol kwelling en ongemak duuren kan?
Zyn leven is reeds op het laatfte; wat zwaarigheid is
’er om daar een eind van temaaken ? Kande klank van
’t woord oom u weérhouden 2 De {praak van het bloed
is immers een te yd=le harsfenichim. Wat is hetbloed-
verwandf{chap..? Die onsweldoen en beminnen, zyn
onze waare bloedvrinden; mmar een die ons haat en
harduekkiz ons uiterst bedert zoekt, is, wie hy ookzy,
een monfler, een doodvyand, dien de wet der natuur
ons zelfs gebied uit te roejen.

ADELAART.

Wat recht heb ik op zyn leven..? Een laffe moor-
denaar moet zyn woede in ’t verborgen uitvoeren:
nimmer kan hy zich in ’t openbaar rechtvaardigen.
Charlotte , hoe is 't mogelyk dat uw ziel bioeddorstig
is geworden? Ach! herneem die zachtaartigheid , den
roem der vrouwen, dic ik in u aangebeden heb Gy
hebt my cen dengdlievend hast getoond, ach! word
niet ontaart. Keer, keer inuzelve weder , en gy zult
welhaast een’ alfchrik hebben van éen taal die 20 {trydig
Is tegen uw hart en het myne.

CoarrLorTE

"t Is wel: vaar voorts geef hem genade, opdat hy
6 my
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my vermoorde. Spaar dat monfter tot dat hy my i
et donker hok in de boeijen fleept, om my le vendig te
begraaven,  Vioek Charlotte die u teder bemint, en
vil uw’ tiran om den hals. Zo'gyte Iaf 2yt om zyn
wreedheid voor 'te' komen, breng my“dan z¢lf om hals
door uw’ degen... Gy zult min wiecdzyn.., (Zy grypt
miar den degen van Adelaart.) =

ADELAART, baar van 2ich floosende.
¢ Hemel!

CHARLOTTE, in een<wanboopende geflaltce
De dood is maar een pyn van één oogenb!ik ; maar
armoede en {chande hébben'geen emd.  Sta my toe dat
ly fterve... of beef.l Ik zal myzelve voor uw oogen
doorfteeken,
ADELAART.

Zo gy fterven wilt. ., flerf dan nog {chuldeloos,
Uw wanhoop die my "t yielykst hartewee verwekr,
verbystert myn zinuen.. Charlotte, moest ik dit van
u verwachten..! Hoe, daar uw bart zo gevoelig is
voorde liefde ,” kunt gy zo barbaarsch zyn!

CHARLOTTE,

Wie'is' barbaat{cher , gy of ik.? Gy zult myn dood
mocten befchreijen.,. waar gy wilt zyn leven ten
koste vin het myne fpaaren.

ADELAART.

Gy moord my meat flag op flag... Het fchynt datuw

woede tot in myn. hart overgaat.. Laat my adem

Icheppen,.. Myngeest is in wanoide.. Ik weer nict wat
ik
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ik in dit fchrikkelyk oogenblik zou durven onderhees
men , om u it deezen ylelyken {taat te redden,

CHARLOTTE, fmeckende.

Schenk my het leven dat men my tirannig ontnee-
men wil... Het zal voor altoos u tosbehooren. Vlieg
heen, myn altoos dierbaare Adelaart! viieg: de nacht
en de dood zullen alles bedekken., De duifternis zak
deeze gebeurtenis voor eeawig begraaven. Geen ge-
heimen kannen uit het graf opborrelen.,. Zy vergaan te
gelyk met het geene in 't graf befloten i$,e. 1Jaar geent
ipoor is, is immers geen vermoeden.,. Niemant kan
ooit argwaan op u hebben. Geloof uw beminde Char=
lotte, zy heeft alles wel béraaden en wel VOOIZien..

ADELAART.

Schooti ik de oogen van de geheele waereld ontwy-
ken kon, ja zelfs , fchoon ik my voor den Hemel , die
2l het kwaad ziet en ftraft, kon verbergen, ilczelfs 4
ik zou het weeten. De ftem van het geweeten, die
nict te verfmooren is, zou het my in eeawigheid ver-
wyten, Wat het gantsch heelal van my denkt, baat
my niets zo die donderende ftem niet ophoud..» - Ont.
menfchte! is dit het loon van myn tederheid? Wilt
gy het vermogen van uw fchoonheid op myn ziel, be-
toonen , door my ftraffchuldig en ten uiterst rampzalig
te masken? Zoud gy, dieeen pronkituk der natuut
zyt, een monfler kunnen worden? Myn zielskrach-
ten 2yn uitgeput. .. Wat kost het my om beftand te
zyn tegen uw bekoorlykheden,.! Maar , wat Z€g ik?
zou my hiet, eer ik toe kon flaan het moordgeweer
uit de hand vallen ., Die eerwaardige gryssart,.. Zyn
aangezicht herinnert my ‘2;: trekken van myn’ geliefden

2 Vi
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vader.. Hy heeft my van de wieg af bemind, voor
my gezorgd, my opgevord, zu veel weldaaden be-
Wezen... ik voel, ik voel het klaar, ik bemin hem nog
in weérwil vin zyn firengheid.. Ik verseeld my dat
by , Rervend , myn’ ealigen vader zou toerocpens ., zie
» deeze open wonie; zy word my door uw’ z00n
sy tocgebragt™,.. Hemel | Moot ik nizt vreszen dat
een blikfem(traal my in' den atyrond zou docn verzin-
ken? Of. 7o de aarde nog vergund wierd zuik een
mouster te dragen , zou myn miscasd mey nict overal
byblyven . ? Hoe zou ik het duglicht verdraagen kune
nen.-? Een bloedig {pook zou Iny ot in uwe armen
' vervolgen,  Spreek, Charlotte! fgreele, voelt gy niet
reeds het begin der wroeging die ous dag aan day fele
ler zou folteren, en wel haist ons elendiz leven ver-
korten? De tweedragr, die bet kwaad verzelt zon ons
binnen kort tegen clkander doen woeden... Wy zouw-
den den beul wel outvluchizyn, masr onszelven niet, .
Ach, Charlotte, |

CuarLoTTE, 0 e’ Jebrikkelyken toon,

Ik Walg van uw barmhartigheid ; van uw fmeeken,
van uwe ydele wenfchen en van uw laffe wroeging,
Weet dat ‘zy niet meer van nut kunnen zyn. Ik had
uw zwakheid voorzien,  [kzelf heb voor u gedaan, ’¢
geen gy doen moest. 3y had uw lor san my overge.
ladten. Thans hebt gy niets meer in uw mage als my
te dooden.. Zyn vonnis is reeds uitgelproken, en ’t
2y gy wilt of niet, gy zult in myn komplot trecden,.,
Op dit oogenbiik waarin ik met u Ipreek, is het met
Ernestus uit: die tiran Gerft,

ADELAART, wanbospend , bet tooneel op en neder Zaande.
Trouwlooze! hoe kwalyk beb ik u gekend! (Schyei-
s

ence

-
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jende.) & Reinhart, deugdzaame Reinhart! gy hebt
my afles voorzegd. Waar zytgy..! 6 waarzytgy.!
Kom, vlieg my te hulp!

CHARLOTTE, koclzinmg.

Geen ydele uitroepingen meer, gy kuntnu verkiezen
myn’ befchuldiger of myn’ mede(tander te worden.
Klaag my aan: breng my, die vit lisfde voor u iects
grootsch heb durven onderdtaan,op het fchavot; of be-
kreun u nier om de dood van eei’ ouden wreedaart ,
die u van all’ zvn groote fchatten volkomen bezitter
zal laaten , en die de oorzaak van zyn dood (die niette
doorgronden is) met zich in ’t graf zal voeren: hy
verdi‘nt wveen deernis. ll verg nier dat gyrzelf uw
handen bebloed , nzen; fluit uwe oozen flechts , en laat
Wolfaart net {tuk uitvoeren: hy dicnt ons met allen
viyt. Denk ook niet dar gy ’t hem zull kunnen ont.
raaden; hy weet dat hy tegen' uzelven aan, u dicnen
moet ; en dat gy morgen hem als uw’® verlosfer zult
bedanken

ADELAART, driftig.

Neen, die barbaar bedriegt zich... Ik wil den on-
gelu'kigen grysaart redden, ik bemin hem fints zyn
leven gevaar loopt en ik voel datik u begin te haaten,..
Ik voel... ( Hy doet eenw’ ftap om te vertretken.) Laatmy
gaan. . Ik vervlock myn licfde... 1k haat het leven.

CHARLO T TE, bem tegenhoudende.
Iyf, waarde Adelaart! blyf...
ADELAART, woedend.

Wat wilt ge van my, helfche furie.. ? Beef!

G C HAR=
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CHARLOTTE,

Watpaam! 6 Hemel! Welk cen gezicht,.! (Paor
zYn woeten vallende,) Vermoord uw Charlotte , Maar
beledig haar niet. Uw verachting grieft my erger dan
de dood. Ik ben bereid om hier voor uaw voeten te
fterven... Ik heb zo wel als gy cen affchrik voor het
moorden ,, maar iets noodlottigs dwingt ons.. Ik wije
de u behoeden... Hoe kon ik één oogenblik denlen
om af te ftaan van uw lisfde, van myn vryheid en
van myn leven? Ik bid uaan, en, ’t zy het misdaa.
dig of deagdzaam 2y, myn liefde voor n overwine al-
les: ik hoor naar wicts anders... Kan men in zulk een’
ftaat overweegen..? Ach, dierbaare, doch te liztbevrees-
de Adelaart! gryp moed: ’t is nu zeen tyd meer om te
Tug te treeden, Verdryf de harsfenfch'mmen die uw
ligtgeloovige inbeelding ontrusten, Vlieg , daar uw
micnaares u geleid, Zoud gy ongevoelig zyn voor den
ptys, dien ik uvoor uw gehoorzaamheid beloofd heb 2
Als gy met open armen tot loon van uw’ moed ver=
welkomad word; als wyin vryheid, ongeftoord, ge-
lukkig en gewroken, elkandere op de tederite WYZe. .o

ADELAART.

bta op, verwomde! ik wil o niet meer hooren... Heg
hair ryst my te berge van fchrik. Hoe gevaarlyk is
uw vernuft ! Hoe trouwloos is uw tederheid! Met welk
een list hebt ge my verftrike! Gevaarlyke vrouw ! By
ziet de ontroering van myn zinnen, gy weet dat ge op
myn verfcheurde ziel een onbepaalde magt hebe, en gy
gebruikt die magtom my tot een” magprd aan te zetten !
w traanien en uw fnikken doen my een yfelyk ge-
weld dan.,, %y verjaagen de deugzd wit myn ziel, .,
Juich... Het fchavot verwacht ons beiden, Rechwgr_lr-
ige
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dige Hemel! wat hebt gy over my befloten? Welk
cen firyd! welk cen angst! Myn ‘voiten waggelen...
Ik fidder.. Waar vind ik uvitkomst..! (Tegen den
musr leunende.) 1k fterf.e, (Zich weder opbeurende. ), Laat
my vertrekken.,. Weede! eischt gy zyn bloed niet?

CHARLOTTE.
Ja.
ADELAART, wanbogpends
't Is wel, ik zalis

CHARLOTTE, hem met baare armen omwattende
en op de tederlle avye aanziendes

Zult gy ’t vergieten?
ADELAART, zich van baar ant/laande.
Tk zal, ik zal her vergicten... Laat my 105... Nog
eens , laat my los. '

AGTSTE TOONEEL
CHARLOTTE, alleen, drifiig been en weder gaande.

Ik heb dan eindelyk zyn 'tem..! Hoe dikwils heeft
hy my doen fidderen ! Maar nu, nuis hetnit, ’tGe.
heim van den moord zal hem voor altoos. aan
my verbinden. 1k verwacht zyn weérkomst en met
el 2yn wecklagten en WrOggINgC... Maarde wyn en
de lefde zullen die ras verdooven.

Einde van bet vierde bedryfe

G ‘ vV Y Fe.
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VYFDE BEDRYF.
Het tooneel verbeeld bet buis van Burgerbart. Het is nacht,
EERSTE TOONEEL.
CoNSTANTIA, REINHART.

CoNsTaANTIA, Reinbart volgende , welke een onge-
rust gelaat wertoont.

Neen, mynhcer Reinhart, neen, gy fchynt my te
vecl ontroerd, dan dat ik my gerust zoa flellen, Ik
kan uit uw gezicht leezen dar gy geweldig ongerust zyt,
Ik ben in doodsangsi. Waarom vraagr gy zonder op=
houden naar myn’ vader en den heer Brnestas?

REINHART.
Zyn zy beiden te gelyk uitgeraan, mejuffrouw 2
CONSTANTIA.
Ja, en 2y konden reeds weder t'huis zyn,
| Reinmant.
Zyn zy zonder knecht nitgegaan 2
ConsTaNnTIA, verlegen
iy RE NaART.

Zoud gy my niet kunnen Legpen, waar 2y naar toe
ZYn gegaan 2

Con-
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CoNsTANTIA.

Neen , mynheer. (Op haar unreverk ziende.) 't 1Is
reeds half twaslt, Ach, Hemel ! (Zy Letoont de uiter+
fte ongerustbeid.)

REINHART, ter 2yde.

Waarheen 221 ik gaan? Wat middel om hen te vin-
den..2 Ik kan my niet ontdoen van cell ylelyke ge-
dachte...

CoNSTANTIA, met traanen in de 00gCr.

Ach, mynheer! zo gy immer vrindfchap voor my
gehad hebt, red my dan uit myn doodelyke verlegen-
heid. Gy verraad uzeiven door uW UntiOering.. k
verlaat u Diete,s 1k zou alies wat ik in de waereld be=
2it willen geeven opdat myn vader en mynheer Er-
nestus dit pogenblik mkwamen. Met welk een vreuzd
wou 1l in hunne armen vliegen ! Alles wat my nu be=
kommert zou dan als een ydele droom verdwynen.

REINHART,

Hoe mankt gy uzelve 20 Verlegen, mejuffrouw ?
Wat verbeeld ge u dan..?

CONSTANTIA.

Maar gyzelve,, gy ontveinst het vruchteloos. Men
heeft alles zedaan om Ernestus met 7yn’ neef te bevre=
digen. Decenis te fireng en de ander te driftig .. Zeg
my, wat heeft Adelaart federt ondernomen?

_ REINHART.
Viaag het my niet... (Hy wwil vertrekken.)
Gy ConN-
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CONSTANTIA, lem Wederboudende; [chiclyk.

Geef my antwoord, goede heer Reinhart! ga nier
van my af, ik bid het q... Gy begrypt niet dat £y my

duizendmaal meer doet uitftaan, dan of gy my het erglte
zeide,.. Vaar voort,

REINHART.

Mejuffrouw , ik beef om het u te zeggen. Ik heb
ien rampzaligen Adelaart ontmoet; hy was op cen
Ylelyke wyze verwilderd. I trachtte hem ‘tegen
te houden en hier te brengen: maar hy wilde my niet
kennen en fcheurde zich, woedend, uit myn armen,
Jen naam van 2y’ oom viel hem uit den mond s hy
yroeg my verfcheiden maslen met cen ontroerde en
heefche flem, waar hy zyn” oom op ’t oogenblik 7oy
kunnen vinden, Ik kon, watik ook deed, YN gea
weldige ontroering niet doen bedaaren, Ik meende
dat het nog een overblyflel was van de vervoering, waar
in het geval met Z2yn’ com hem gebragt had, tor dag
ik, in dit hujs komende, hier een’ gerechtsdienaar
vond, dic my te kennen gaf, dat men eenig beriche
had bekomen van een ylelyk komplot, door eenige
uitdrukkingen een’ van het zelve ontvallen, Hy vroeg
my of mynheer Ernestus reeds huis vwas gekomen
en raadde my om hem te waarfchuwen van op zyn
hoede te zyn, en des avonds laat niet uit te gaan, Hy
vroeg my verder wien hy gewoenlyk ging bezoeken,
en is toen terftond vertrokisen,

ConsTantIa, 0o’ &il geevende.
Hemel! i ¢ mogelyk.! Vlieg heen, laat MYien

REIN-
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REINHART.

Ach! bedaar., Gy verbleelt; ik kan u in zulk een’
flaat miet verlaaten, Ik zal om hulp rocpen.. Muaar ik
hoor iemant.

TWEEDE TOONEEL.
BURGERHART, CONSTANTIA, REINHART.

BUrRcERHART , intreedende, terwyl Reinbart
Conflantia in zyne armen onderftcunt,

Wat is dit? Myn dochter op ’t punt van in flaguwte
te vallen !

CoONsTANTIA, met cen gebroke flem,
Ach , vader ! Hoe! alleen..?
REINHART.
Myn waarde heer , komt gy alleen wederom.,?
BURGERHART, 2y dochier onderfleunende.

Ach! myn vriod.! Lieve Conftantia! wat deert u
toch? Wat is’er gebeurd?

REINBART.

‘Waar is mynheer Ernestus?
BuRrGERHART,zyn dochier ineen’ armfloel geleidende.

Ts by nog niet 'huis .. Wat wil dit zegeen 2 Waar-
dedochter | Reinhart..! Hoe 2yt gy beiden zo verfehrike?
Zeg my toche,

REIN-
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REINHART.

Ach, mynheer!

BorcErmART,
Gy maakt my geweldig ongerust,
REiNuaRrT,

Waar gingt gy van hem afi.? Zyt gy altoos by el

kauder geweest 2
BUuReErRnart.

Neen, federt eemge uuren niet.  Teosn hy van my
ging zeide hy: ik gal my nict lang ophoiden maar
20 dra het my mogelyk is, weder by u zyn. (Naar
2y dochter treedende.) Gy ichreit nog , Conitanda.,)

REINmART,

Ach, mynheer! u zien Wy gelukkig weder, maar
Waarom hebt gy Ernestus verlaaten..? Zyn leven loopt
gevaar... Gerechte Hemel! Zou die ongelukkige hem
vermoord hebben |

Burge RHART,

Gy doet my van fohrik yzen... Hoe! vermoord!
at wilt gy daar meé zeggen ?

Retxaary,

Wy vreezen dat Adelaart Op zyn’ ooms leven toes
legt. Die gruw elyke, diefnoode ligttekooi, die hem
bedorven hesftu! Acy! men vreest een afuryfelykst
ttuk,.. Helaas! dorse my daarom zyn verwilderd oog
nict aanzien 2

Con-
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CoNSTANTIA, aweder behomende.

Neen , nooit was Adelaart zo ontmenfcht. Myn
hart overtuigt my van het tegendeel. ’t Is als of ik hem
noz hoor de deugd en zachtmoedizneid roemen; maar
hy is zwal, en verkeert met {che/men , dicligt zonder
2yn toeltemming.. Hy had hen moeten ontvlachten ,
hen vlocken. Ach! zo de liefde zoveel op hem vere
mag, hoe droevig is het dan dat 2y hem nict tot hao-
ger deugden geleid heeft!

BURGERHART.

Bedaar Conftantia. Kunt gy uniet begrypen dat Adels
aart een’ moordenaar kan worden, ik voel niet min-
der dat het denkbeeld daar van my {tuit, Ik ben nochtans
buiten my zelven. (Hyjchelt, en %egt tegen ecn knecbr die
binmen kot 2 ) Span de paarden in voor beide derytuigen...
( Dz knecht vertreke.) Ik hep op twee of drie plaatfen een
i wand vermoeden 1k wierd toevallig ook zo lang opze-
houden 3 maar het was als of my iets naar buis trok, Gy,
vrind Reinhart , zult den eenen weg gaanen ik den ander.
Wy zullen hem voorzeker wel ontmoeten. Bevind ge
u iets beter , myn kind..? Heb maar één oogenblik gee
auld. (Hy wvertrekt.)

DERDE TOONEETL
CONSTANTIA, REINHART.

Conflantia, gaat gedurende dit tooneel , verlegen, been
en weder.

REINHART , wporaan op bet tooneel.

Hemel , bewaar hem! Geef dat ik myn’ vrind ge-
zond
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zond weér mag zien! Laat het fchelmftuk niet vol.
bragt worden! Bewaar dus te gelyk twee deugdzaame
ziclen, die gefchaapen zyn om clkander te beminnen !

CONSTANTIA.

Ik hoor verfcheide ftemmen onder een... Daar komt
iemant .. Laat ik... (Zywvertredt, doch komt yilings we
der , met verrubking uitrvepende:) °t Is ‘mynheer Ernes-
tus, met Adelaart en myn’ vader.

REYNHART, 0p ern bartgrondige twyze.
De Hemel 2y duizend duizend maal geloofd !
VIERDE TOONEEL

BURGERHART, ERNEsTUS, CONSTANTIA;
ADELAART, REINHART,

Lrnestus boud Adelaart by de band, awelke een’ degen
onder den arm begft; xy 2yn beiden zonder hoed,

REINmART, tegen Conflantia.

Hy is’t, by is ’t..! Laat myu beiden omhelzen, (Hy
wmbelst Ernestus en Adelaarr.)

ADELAART, Conflantia groetende, en daarna zyn’
oom weder by de band vattende.

Ach, waarde oom!
BURGERHART.
‘Wit gevaar 2yt gy outkomen.. ?
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ERNEST US.

Het allergrootfie. (Op Adelaart wyzende.) Zie hier
myn’ verlosfer... ik ben nog geheel ontroerd... Waar
is'myn rotting 2 Geen van ons beiden heeft een’ hoed
op... Ditis een vreeslyke dag. Ik heb deezen avond by
myn’ boekhouder gegeeten en tot zeer laat by hem geblea
ven, Lk maalcte bereids {chikking om Adelaart te onterven,
dien zelfden Adelaartdie myn leven gered heeft .! Hoor
my uit: zo draals ik denhoek van de gracht omging,
daar ¢y weet dat het zeer eenzaam is, wierd ik door
cen’ kaerel met den blooten degen in de vuist aanges
rand. Ik zag de kling even blinken en tastte cogen»
bliklyk , verbaasd , naar myn’ degen; maar ik trok hem
met de {cheé gelyk uit... "t was met my gedaan... Maar
in *t zelve oogenblik {choot my cen onnckende op zy«

e, die my verdedigde; 2y vochten een kleine poos
verwoed , en de moordenaar {tortte op den grond voor
myn voeten neder.. 1k zag toen op en herkende myn’
necf. Hy was my in flilte gevolgd. Hy nam my by
de hand en geleide my veilig, tot biier in huis... Ja,vrine
den, hy is het dic zyn eigen leven in gevaar gebrage
heeft om het myne te reddem.s

REINHART.
Edelmoedige Adclaart !
JURGERHART.
Draave, dappere jongeling!
ADELAART, zyn aangexicht met beide banden bedeks
kentles
Hou op, hou op... Geen vrengd, geen verrukking
meer ! 1k ben uw’ lof onwaard’... Gy zult ailen ye
5 ZCMaas
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zen.. Een enkle traan meer geftort, had my een
moorder doen zyn... Ach,oom' de zelfde hand die te-
geuwoordig de uwe drake, ds zelfde nand die u het le-
ven gered heeft, was op hetpunt om zich met uw bloed
te beviekken... Dit verbaast u.2 Ach! gy hebt niet ge-
zien hoe die gevaarlyke viouw fchreide, en voor myn
voeten uitgeftreke lag; gy hebt haare ftem, hasr harts
roerend fuikken niet gehoord... Gy kunt u niet begry-
pen hoe zy myn ziel gewroffen heeft. lk, door huar
gekerm . eraakt en vervoerd, ja dronken van liefde,,
ik was gereed.,.

ErNEsTUS,
Neef  kwel uzelvenniet langer , door het vergrooten
van uw zwakheid,
ALELAART.

Neen! Ik moet alles openbaaren. Ik was gereed
om de misdaad te bedryven, Ik beminde Charlotte op
een buitenfpoorige wyzey gy vervolgde haar, zo {treng
overal.. Ach, ouvoorzichuge oom! wist gy niet wat
een hart, door de geweldiglte ‘driften beflormd, en
byna tor wanhoop gebragr, kan uirvoeren? Voora! op
de gebeden van een vrouw..? Ach! herinner u myn’
vaders aart, by was nimimer onverbiddelyk: de traanen
van zyn’ zoon zouden hem verbeden hebben. Hy had
2yn zwakbeid beklaagd, en zyn verdriet meédogend
verzacht... Vergeer my dit verwyt: ik heb een’ grooten
firyd uitgeftaan: ik heb verwonnen. 1k ben tederder
en menicheiyker geweest dan gy. Laat uw gedrag u
eenigzins wroegen , als gy een yleiyke bekentenis boort. .,
Beefl.! Weet dat’er een tyditip geweestis, waarn ik .
dieu als een’ onverzoenbaaren vyand aanmerkee  een
wezendlyk voorneemen had omu te deoden... De Hes
mel heeft,..

Er-
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EaNESTUS.

Neer, waarde neef ! Wy hebben elkander nog nict
omhelsd. (Zy ombelzen eliander met drift.)

ADELAART.

& Welk een blydfchap! Welke oogenblikiien S Zyt
gy het wel , dien Ik in myn armen druk..? Laatmy
witfchreijens .. 1k totmyn hooglte verwondering, nog
devgdzasm , ik dorf nasawlyks - zeggen of ge-
looven dat ik onfchuldig ben. & Listige en bloeds
dorstige vrouw ! zo myn ziel zich niet tegen u gekant
had , 20 de Hemel my nict ecnsflags de {noodflte gru=
welen uituw aangezich: had doenleezen. 1 ( Mzt nadrik, )
Ach, waarde oom! 1li¢ zou metuw bloed bevlekt zyn
geweest 3 en doorgriefd van {chande en fimart, affchuws
Iyk voor myzelver een foode fchelm ter dood
pebragt Zyi.. Ja m ‘en even verhard van ziel ge=
florvea zyn als de ergfie die’er immer was. Nu ik
de misdead niet bedreven heb, nuik dezelve geftuitheb,
i znlk een ziclfmart moet lyden! 6! wat zou ik uitge=
figan hebben, 7o ik fchuldig geweest wasl ( Zyne ban=
den , in cen fmeekendegeft iite , hemelwaards beffende.) Ge-
nadize Hemel! uw byftand heeft my kracht gegeeven,
hoe kan ik u genoex danken! Uw goedheid heeft myn
deugd doen triomfeerens laat diezelve goedncid het hart
van Charlotte rreffen] Laat, 0p myn bede, de wroeging
in haar hart ontwasken! Uw genade is grooter dan
haare fehulds ik fmeek dat uw barmhartigheid dit nieuwe
wonder doe gefchieden! ( Tegen Reinbart,) Ach! on=
derfteun my, myn krac bezwykt, (Reinbart doet
bem in cen’ ormftoel m en s Adelaart vervolgty na
een ayeinig rustens.) En gy, oom, dewyl de Hemel u
van het gevaar verlost heeft , laat ook al het gebeurde
VOOr eeuwig vergeeten wokr}dcn: vervolg die rampzaa~

lige
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lige niet meer. Laat ous weldsadig zyn... Uw medely«
den moet groot zyn als het {lechts voor een oozenblik
myn {mart zal evenaaren,

ErNEsTUS.

Hoor, Adelaart, gy hebt myn leven bewaard, dit
erken ik: maar ik was liever tien fpietfen onder de aar-
de, dan dat ik de minite toeftemming tot oneerlykheid
Zou geevel... Ja, ik zou i myn dood ligrer vergee-
ven dan pieawe lichumislery. Laaten vry honderd moor-
denaars op myn leven loopen, daar zal ik minder voor
vreezen dan dat gy uw deugd en zeden zoud verliezen,
Hc zeg het u hier, wel met cen erlennend hart, maure
met de kracht en het gezag van cen’ oom, dat, 20 gy
weér dacht om met Charlotte,,,

ADELAART, op een koele wyze.

0 Zeldzaam menfch..! Doe my haar® naam nict we=
der hooren, Gy hebt my niet wel verftaan. Ach! toen
il haar beminde dacht ik haar deugdzaam te zyn. Ik
heb de harfenfchim , die myn verbeelding vervalde, be-
mind ; maar myn ocogen zyn geopend.. Nu ben ik
voar altoos fchootvry voor baar gevasrlyke aanlokfels ;
en zo ik edelmoedig ten haaren opzichte wil zyn ,is ket
alleen omdat ik het zonder gevaar zyn kan.., Volz
myn voorbeeld,

BURGERHART, voorwaards ireedends.

Waarde Ernestus! ik heb alles nasuwkeurig ainge-
hoord , ik heb op alles gelet, en in ds ziel van dee-
zen waardigen jongeling gezien. Ikzelf zal hem
cet deugdzaamie vrouw aanbieden: ik ken een jone

Y
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ge juffer, die een aandoenlyk. ia zelfs cen teder hart
bezit, maar zy heeft cen® voorzichtigen vrind, die {e«
dert haare kindsheid haar teder hart beftiert, Zy heeft
de zorg voor haar welvaart aan_hem overgelaaten: zy
is hem ook dierbaarder dan all” wat hy in de wae-
reld heeft. Hy kent haar hartsgeheimen : eindelyk hy
moet voor haar een keur doen, Braave oom, het{chynt
dat onze Adelaart gefchaapen is om van haar, en 1y
om door hem bemind te worden; want ik durfvoor de
edelaartigheid en tederheid van hun beider harten inftaan,

CoNSTANTIA, ontroerd en bewogen , ontdekt %ich
woor deders gexicht dooy baare ontroering,
Ach! vader!
BURGERHART, fchert/fende.
Denkt gy dan, Conflantia, datik van u fpreek ?
CoNST ANTI A, mict de grootfle tederheid.
Waarde vader! Ach!
BURGERHART.
De verkeerde {chaamtediegy vertoont, (want 2y is

waarlyk verkeerd , myn kind,) is de cenige zwakheid
dic ik u verwyten kan.

CoNsSTANTIA.
Vader..! laat my toe te vertrekken
ADELAART, ter zyde,

Het zou onvergeeflyk zyn, zo ik my nog esn ooe
genblik beraadde. (Owverluid.) Ik ontfluit myn cogen ,
beminnelyke Conftantia; nw braave vader moedigt my

H 2 adi,
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aan. Buiten u ken ik ‘miemant ter waereld,, die myn
Tiefde waasdig is.  Hoe zalik best cen tedere drift opens
baaren, die ik altoos in waarde heb gehouden; maar
die ik op een fehuldige wyze ver{moord heb? Is myn
leven wel in ftaat om zuik een fnoodheid uit te wis-
feit..2 Ach! ik'heb door verblinding , uw deagden aan=
gebeden in ecn {chepfl dat nimmer €€n van dezelve
gekonnen heeit. U , ualieen heb ik pemind... Ik ben
op nicuw een menich geworden, '

CONSTANTIA.

Indien uw berouw oprecht is, mynheer, dan doe
het my al uw misllagen vergeeien. Myn vader heeft u
zyn achting waardig gekeurd, gy INOOGE ookt op de
myne hoopen. . Gy _zoud ¢en gachter yeen fchuldeloo-
wer drift aangelweekt hebben , z0 gy den zelfden gea
bleven waart , dien gy fCheent ¢ 2y

ADELAART, met VLrvaerings

Gy zult my uwer waardiz zien: ik zweer het 2an uw
voeren, Verwaardigu om myn deugd aan te moedis
gen. Fen cnkele oogftraal van u, zal my a'les doen
worden wat wy betaamt te zyn. lkzal op’t hoogst ge.
lukiig zyn, 20 uW guast my al myn leveasbyblyft.

ERNESTUS.

Dat is wel van n gezepd, neef; ik ben overwn te-
vrede. Bemin deeie  braave en ver(tandige juffer met
hart en ziel. Gy kunt van nuafaan zo wel 0p myn
erffenis als op 'myn vrind{chap tlaat maaken... Ja, hee-
ren, dic zeive jengkman heeft altoos i den grond
van zyn hact, een door en door braaf katakter
wetoond. Hy beeft my pu en.dan wel veel verdrict
veroorzaakt, mear, de Hemél 2y gedankt, -Dar s ni

ADEL-
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ADELAART, tesen Durgerbart.

Fo gy firaft my dan op zulk een wyze!Ach! braave

heer Burgerbare! ik voel dat myll licfde voor u,myn
eerbied voor uw dengd, hoe groot,nog te boven gaat.

BURGERHART.

Onze zielen ftemmen met elkander, waarde Adel-
aart: wy moeten tc faam verbonden zyn. Gy zuit
myn ovrig leven gerust en gelukkig doen eindigen,
(Tezen zyne dochter,)Gy moet my helpen om een’ jonges
ling die gevoelig 1s voor dengden eer,, voor alle ver~
dere verleiding van de ondeugd te bewaaren; 10 zul=
len alle braave menfchen, met ons, Om zyn keur ver-
blyd zyn.

CONSTANTIAs

Ach? vader ! Tk vrees dat gy, meer om myn har-
tewenichen te vervullen , dan...

BURGERHART.
Neen; geloof meoprecht: pleit viet meer tegen hem.
ADEL AART, baare band kugfende.

Hoe zal ik wo
ziel vit te druk

orden vinden om de vreugd van myn
cen! Uit de akeliglte wanhoop gevoerd
te worden tot het grootlte , het zaiverlte geluk.., Welk
een fpoedige en onverwachte veraudering ! Schoone
&L:nlarguta! neen, ik heb uniet ontrouw kunmen 2yn;
ik beminu te veel om te konmen begrypen dat ik een 0o«
genblik opgehouden heb uw volmaaktheden aan t2 bide
den, '

ERNEsT Us, tegen Burgerbart,

Gy 2yt een verwonderlyk menfch, Weet gy wel dat
3 ge
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ge my de traanen uit de oogen geperst hebt 2 my, die
de minfte zwakheid of lafheid niat heb ! War doetgy my
het vermaak voelen dat men geniet door weldaaden e
oefenen! Tk word dit oogenblik voor ’t eerst gewaar
dat uw karakter veel beter is als het myne, Ik voel hoe.
veel blydichap het my weezen zou, indien ik u kon
gelyken, Zie... ik doe feder recht. Ik ontveins niet
dat ik misfchien te overmatig ftreng gehandeld heb,
maar... dejeugd ,de jeugd..! Doch, kom aan , UW goeds
aartigheid zal voortdsn myn gemoed mniets meer ver-
wyten, (Tegen Conflantia,) Schoone, deugdzaame .
waarde julfer! zo gy niet vreest om zulk een’ knor=
repot als ik, tot com te hebben; zo myn bruske mgae
Dier van fpreeken u niet bang maake, dan moet ¥, 20
’t ubelieft, my toeftaan, dat ik nw bevallige hand in de
zyne leg, alles en alleen om den wil vanzyn berogw,
Dic arme jongen! Hoeveel heeft hy moeten lyden !
Maar hoe gelukkig zal hy ook zyn! (Tegen Burgerbare.)
Ik wil hem, hoe eer hoe beter »doen.trouwen, en hem
in flaat ftellen om een Pylaar van de beurs te worden,

ADELAART.

Waarde oom! Ach, mynheer! Ach, bekoorlyke
Conflantia! eeawig, eeuwig, zal myn liefde , myner-
kentenis... Myn ziel die van verrukking weg{melt weet
niet wic van u drién het meest.., & Waarde, braave
Reinhart! wie had dit durven hoopen,.? Maar een bit-
ter herdenken fengt zich met m yn vreugd... Herinnert
§¢ u nogdat tydilip toen ik doof, voor uw vrindfchap,
u dorst hoonen..? Zult gy *t voor altoos vergeeten 2

RrinmanT.

Ik zic, nog voel, nog denk om niets dan uw ges
lek,

i ——
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luk. Gy hebt het verdiend... Nu zult gy het verfchil
zien tusichen eenliefde op deugd gegrond ,en tusichen
ecn hartstogt daar men zich om ichaamen moet.

BURGERHART.

Laat ons van niets anders fpreeken dan van vreugd,
Deezen dag zal ik als een’ van de {choonften myns lgs
vens onthouden,

ADELAART.

Zolang ik leef zal hy my tot een richtfnoer vooralle
myi overige dagen flrekken; en uwe hand, als ik zo
gelukkig mag 2yn om die te verkrygen, uwe hand ,
waarde Conttantia! zal een borg zyn van myn deugd,

E I N D _E
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